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Predmluva vydavatele

Spisovateli Karlu Capkovi patii v ¢eské literatuie 20. stoleti jedno z nej-
vyznamnéjSich mist. Jeho ¢tenaiska obliba je velika a neklesa ani s po-
stupem casu. Praveé to byl také diivod, proc¢ bylo jeho dilo vybrano ke
zpracovani do elektronické podoby vsamych zacatcich digitalizace
v Méstské knihovné v Praze.

Snaha zpiistupnit Karla Capka co nejsirsi ¢tenai'ské obci vyustila
vroce 2009 ve spolecny projekt Méstské knihovny v Praze, Spole¢nosti
bratii Capkd, Pamatniku Karla Capka a Ceského narodniho korpusu,
vjehoz ramci se podarilo zverejnit 53 titulti - ptvodnich dél Karla
Capka. Za projekt ,Karel Capek on-line” ziskala MKP ocenéni v soutéZi
Knihovna roku v kategorii ,vyznamny pocin v oblasti poskytovani ve-
fejnych knihovnickych a informacnich sluzeb“.

Nyni po deviti letech se k vydani souborného Capkova dila vracime,
abychom je ¢tenaiim predloZili v redakéné noveé zpracované verzi.

Pfejeme vam hezké Cteni.

Redakce MKP



LOUPEZNIK

Komedie



Predmluva k prvému vydani

Myslenka a prvni verze této hry vznikla v Parizi roku 1911; zrodila se
z touhy po domove, z obtizi straviti PariZ a z prudkého obolavéni cizi-
nou; vyrostla vzpominkou na mladost a svobodu, na rodny kraj a ka-
marady, prosté na domov. Ale nebyla jen vzpominkou, nybrz ilou-
¢enim.

Kamaradi z doby tehdejsi, dosvédCte autorovi, neni-li tento Loupez-
nik aspon trochu podobiznou vas samotnych, vas, ktefi jste tancili
v Zatisi, sahali po kazdém dévceti, utrhli kazdou rizi a soucasné zvedli
odboj proti stavajicimu vkusu v uméni; ta vesela zviile a Zivotnost, jeZ
tehdy osliiovala mladé oci, neztraci na své sile ani ve vzpomince. Jaka
radost a jaky pych je to, citit se mladou generaci! citit se novotarem,
dobyvatelem, loupeznikem Zzivota! Jak svézi je nezakonnost, jak hrdin-
né se nese tiha neodpovédnosti! Ale kdyz se k vam autor vracel s prvni
verzi v kapse, vidél, Ze také vy jste se rozloucili s onou mladosti. Lou-
peznik zUstal troskou, jiz schazel konec.

Dvakrat jesté vracel se autor k Loupeznikovi; poprvé, aby ho pre-
ménil na amerikanského dobyvatele, nabitého ¢innou energif jako lei-
denska lahev; podruhé, aby ho ptedélal na symbolickou osobnost, na
boha mladosti se vSemi zazracnymi znaky primitivniho boZstvi. Nastés-
ti oba projekty ztroskotaly. Za valky vracela se autorovi touha po mys-
lence louceni; avSak tu se ukazala naprostd nepravdépodobnost déje
o loupeznikovi ve chvili, kdy by tento veliky, silny chlapik musel byt na
vojneé.

A tak teprve po osmi letech pokusil se autor o rekonstrukci prvotni-
ho pldnu neméné pokud moZno nic na jeho mladém razu: jen sdm lou-
peznik, ktery byl tehdy dvacetilety, ma nyni uz svych tricet let.



OSOBY

PROFESOR, stary, asi Sedesatilety pan drobné postavy, bilych jezatych
vlast a vousi, se zlatymi brejlickami

PANI, jeho Zena, asi padesatiletd matréna uslechtilé a mirné tvare
MIMI, jejich dcera, dévce dvacetileté, svétlého a teplého zjevu
LOUPEZNIK, mlady muZ patrné pod t¥icet, veliky a oholeny, dosti ele-
gantni, stiihu trochu amerického; volny a jasny ¢lovék bez p6zy a nad-
sazky

FANKA, sluzka u profesorti, dlouhd a hubena jako tycka, bosonoha,
trochu muzska

ZAHALENA ZENA, v $atech Zebracky

CIKANKA, stari a tlusta, v pestre potiSténych hadrech

MYSLIVEC, v zeleném panském dresu, ¢erny a zlucovity mlady muz
SEFL, drobny usmoleny déda neuréitého zaméstnan{

STAROSTA, velky hlu¢ny sedlak kulaté tvare, v holinkach

SOUSED, hubeny chalupnik v podvlikaci a Sirokych gatich, bos

UCITEL, svétle ry$avé vousy, skiipec, svétle $edé Saty

KOVAR, lomozny, ¢erny, hufiaty a umazany

HAVIR, uéernény, tesklivy, s bledymi visutymi kniry a Davyho kahan-
cem

KAPRAL

FRANTA, mladi hosi vojaci

PROLOG, tlusty statkar

1. PTAK

2.PTAK

3.PTAK

4. PTAK

Hajni, vojaci, veterani, ozbrojeny civil, kluci atd.

Déj v severovychodnich Cechdch.



Scéna (ve vsech aktech) predstavuje lesni palouk. Vlevo jednopatrovy
diim, holy bily lovecky zamecek s balkonem a okny zamriZovanymi,
obehnany jesté vysokou zdi s téZkymi, Zelezem pobitymi vraty. Dokola les,
vpravo lavicka z nékolika di'ev. Vpravo jde se k méstu, stiedem k vesnici.
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DEJSTVI PRVNI

PROLOG (vystupuje zlesa a tdhne LoupeZnika za loket): Tak tady ho
vedu, toho loupeznika. Dovolte, abych si oddychl. (Stird si pot.)
Tak co tomu reknete! Hned rano, sotva se postavim pied vrata,
vidim, Ze mné nékdo trha tresné. Srdcovky. No ja jdu na ného,
a tu on povid3, nate, pojd'te honem a natrhejte si, jsou jako med.
Panové, kdyby si mné byl sluSné rekl o téch par tfesni, ja bych
mu je byl beze vSeho odepiel; ale on mné je jesté nabizi; mné,
majiteli! Nenf to drzost?

LOUPEZNIK: J4 jsem...

PROLOG: Nic jste! Ja jsem mu teda vzal klobouk, a co byste tomu rekli!
On mné vezme mtj, da si na hlavu ajde. Dobra. A za hodinu ho
najdu, jak se vali s mymi déveckami na traveé a bavi je.

LOUPEZNIK: J4 jsem jim pomahal.

PROLOG: Pékné pomahal! J4 ho zaZenu, jdu do lesa, a tumas! On si tam
v mlazi feze z mého stromecku hul! Ja na néj posStvu psa, tii sta
mne stal, a co tomu Feknete! On hned na néj ,Sultane, pojd’ sem*,
a pes, bestie, k nému leti a ddva mu pac!

LOUPEZNIK: Ja bych si ho vzal, vy ho beztoho bijete.

PROLOG: I vida ho, loupezZnika! Ne, holenku, ted’ si uz nevezmes nic. Jdi
si tadyhle na panské, ale na mém se vickrat neukazes. Na tebe uz
mam bic a flintu. Na, tady mas sviij klobouk, jdi si ted jinam, ber
a krad’ jinde, trhej si jiné treSné; vSak té brzo poznaji, co jsi. Ale to
vam fikam: dejte si na ného dobry pozor. To je nebezpetny
a vSeho schopny Clovék. ZaZente dribez domul a zamknéte vSude
vrata; uvidite, co jesté neprovede. A ted uz se pred nim méjte na
pozoru! (Odejde.)
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(Loupeznik si sedne na lavicku. Z vrat domu vyjde Fanka.)
MIMI (nahore z okna): Pockejte chvilku, Fany... (Zmizi.)
LOUPEZNIK: Mate chvilku po¢kat.

FANKA: A kdopak voni sou?

LOUPEZNIK: Kdopak tu bydli?

FANKA: Nas pan. Co tu chtéj?

LOUPEZNIK: Nic. A kde je va$ pan?

FANKA: A co s nim chtéj?

LOUPEZNIK: Nic. Je doma?

FANKA: At je kde je. Co mu chtéj?

LOUPEZNIK: Nic. A kde je vase pani?

FANKA: S panem. Co tu hledaj?

LOUPEZNIK: Jahody.

FANKA: Tady zadny nerostou. To musej tamhle, a hodné daleko.
LOUPEZNIK: Aha. Dékuju vam, Fany.

FANKA: Nemaj zac.

(Vyjde Mimi.)

MIMI: KdyZz uZ jdete do meésta, Fany, kupte mné naprstek. A nité.
A dopisni papir.

FANKA: Zaurela se, Mimi.

MIMI: Nezapomeiite, prosim vas: nité a... a ty vlasnicky.
FANKA: No dyt. Jen se poradné zamkla. Chodéj vselijaky - -
MIMI: J4 vim. Tedy ty jehly, a znamky, a - - naprstek.
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FANKA: Dyt naprstek méla.

MIMI: Snad jsem jej ztratila. Nezapomenete?
FANKA (odchdzi): Ne. A zautela se.

MIMI (vold za ni): Nezapomeiite!
LOUPEZNIK (vstane): Ja nezapomenu!
(Mimi odvrati se.)

LOUPEZNIK: Na krku kiiZek a za pasem rizi - jak bych to mohl zapo-
menout?

(Mimi nic.)

LOUPEZNIK: - ]a jsem prisel tady z lesa, sle¢no.

(Mimi nic.)

LOUPEZNIK: - Mné se tu libi.

(Mimi krci rameny.)

LOUPEZNIK: Mohl bych si najmout pokoj ve vasem domé?
MIMI: Ne.

LOUPEZNIK: Tedy mné dejte tu riiZi, co mate za pasem.

MIMI: Ne.

LOUPEZNIK: ToZ sbohem, Mimi, a zaviete se. Chod&j vielijaky...
MIMI: J4 se nebojim.

LOUPEZNIK: J4 taky ne. Jen se drzte kliky, je to jako ruka mamin¢ina.
MIMI (pusti kliku): Ja uz musim jit.

LOUPEZNIK: Nemusite. Jste sama doma.

MIMI: Nejsem.
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LOUPEZNIK: Bydlite tu dlouho?
MIMI: Kazdé léto.

LOUPEZNIK: Smim se tu posadit?
MIMI: Proc ne.

LOUPEZNIK: KdyZ jsem priel sem, bylo mné aZ ku podivu: tak ticho tu
bylo, jako by nékdo spal; tak ticho, jako bych Sel lesem
anajednou nasel divku -lezi vtravé a spi. PoCkej, neprobudim
té; ale kdybych se otocil zady, vim, Ze bys vyhlédla Stérbinou oci
a smala se mi.

MIMI: Proc¢?

LOUPEZNIK: Nevim. Hloupy, pomyslila by si, uz je tentam; ale co, ne-
stoji mné za to, abych se na néj podivala.

MIMI: Sbohem.

LOUPEZNIK: Sbohem, Mimi. Kdyby se na mne podivala, zkamenél
bych.

MIMI (stdle zddy k néemu): Co vam to vzadu visi?

LOUPEZNIK: Mné? Kdepak? Aha, z klobouku. To je pentle. Visela mné
porad?

MIMI: Visela.

LOUPEZNIK: Pro¢ jste mi to hned netekla?

MIMI: K ¢emu?

LOUPEZNIK: Nebyl bych vam $el na oéi. To on mné ji piretrhl.
MIMI: Kdo?

LOUPEZNIK: Néjaka vétev. Nechtéla byste mi to za$it?

MIMI: Ne.
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LOUPEZNIK: Mate pravdu. (Strhne pentli a nasadi si klobouk na hlavu.)
Jde to takhle?

MIMI (otoci se konecné): Ne.

LOUPEZNIK: Mate pravdu. (Odhodi klobouk i stuhu a jde k Mimi.) Tak
co, Mimi, jak se mame?

MIMI: Dejte to sem!

LOUPEZNIK: Co?

MIMI: Klobouk. Ja vam to spravim.

LOUPEZNIK: Tady?

MIMI: Ne, doma.

LOUPEZNIK: To ne. Co s kloboukem!

MIMI: Pockejte. (Zmizi ve vratech.)

LOUPEZNIK: Hej Mimi! Kam jdete? (Stréi hlavu do vrat; ohlédne se na-
zpét a béZi za ni.)

1. PTAK (v korundch stromii): No toto, no toto, jejej! To je, to je, to je,
co?

2. PTAK: Cily Kkluk, ¢ily, ¢ily, vid'? Cily jako mnik, vid'? vid? vid’?

3. PTAK: Kluku, kluku, kluku!

MIMI (vraci se sjehlou a niti): UkaZte ten Kklobouk. Kde jste? - -
Odesel? - - Hloupy, uz je tentam. (Zvedne klobouk a stuhu; pro-

svs

hlizi klobouk vnitr* i zevné, kréf nosem a konecné si jej nasadi na
hlavu.)

1. PTAK: Vidi$ ji? Vidi$ ji? Vidi$ ji? Fi fuj fui! To je chovani?
2. PTAK: Co ty vi§? Vzdyt je to vtip, vtip, vtip, vtip, vtip!
4. PTAK: Ta je rada!
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HLAS LOUPEZNIKA (uvniti domu): Mimi, kde jste? Hej!
MIMI (sejme honem klobouk): Jdéte ven!

LOUPEZNIK (v okné prvniho patra): Ja vas tu hleddm - -
MIMI: Prosim vas, jdéte ven! Kdyby nékdo prisel - -
LOUPEZNIK: Tohle je va$ pokoj, Ze? A & je ta fotografie?
MIMI: To je Lola, sestra. Prosim vas -

LOUPEZNIK: Uz bézim. (Zmizi,)

1. PTAK: Co to? Co to? Mimi, chodi ti po bytu, po bytu cizi pan!
3. PTAK: Kuku! Kuku!

MIMI: Co tam déla?

2. PTAK: Vidi byt, byt, byt!

4. PTAK: Patra, patra.

MIMI: Ach ptackové, co mam s nim délat?

2. PTAK: Nic, nic, nic. Libi se ti, vid’?

4. PTAK: Parek.

1. PTAK: Neradim. Toho ne, toho ne, i toto! Ani za nic!
MIMI (zvedne hlavu a hvizdd na Ptdky): Fiu, fiu, fiui -

1. PTAK: Tu j4, tu, tu, tu! Vidi$? Vidis?

2. PTAK: Diky, diky, diky!

4. PTAK: -bry rano!

MIMI: Vrana. Spatné znameni. Co to znamen4?

3. PTAK (vzdaluje se): Muka, muka, muka... muka, muka, muka, muka...

MIMI: Uz dost!
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4. PTAK (zcela blizko): Ach 4no!

LOUPEZNIK (vyjde z vrat): P&kné tu je. Jste tu ¢asto sama?
MIMI: Nikdy. Dnes poprvé.

LOUPEZNIK: Skoda. Stafi odjeli?

MIMI: Zitra se vrati.

LOUPEZNIK: Skoda. Mné by se tu libilo. KdyZ jsem vlezl do vaseho do-
mu, aZ to v ném hrklo leknutim; vSude to praskalo, hodiny zacaly
kaslat a dusit se, sklenicky se roztrasly samym smichem, a hus!
najednou se vam zvedly zaclony jako kiidla a chtély uletét.

MIMI: Pravan.

LOUPEZNIK: Snad priivan, nebo kiidla. A vtom néco bouchlo jako vy-
strel.

MIMI: Znameni!

LOUPEZNIK: Docela jako vystiel. Bézim nahoru, co je va$ pokoj; ale ten
nic, ani nedutd, ajen potichu vzdychnul. Tuhle jste tiskla nos
k oknu, tady jste psala na podloZce Hubert, Hubert, Hubert - Kdo
to je, ten Hubert?

MIMI: Nikdo. To jsem... jen zkousSela péro.

LOUPEZNIK: Aha. A vedle jste nakreslila myslivce s kniry. A pod pol-
Stafem mate rozecteny stary kalendar. Povidku o vérné lasce.
Mimi, vy se tu nudite.

MIMI: Nenudim.

LOUPEZNIK: Ted uz znam celou vasi rodinu. Cislo jedna: otec rodiny,
stary, ctihodny, nezkuSeny pan -

MIMI: Vy tatinka znate?

17



LOUPEZNIK: Nezndm. Trochu stiiné se srdcem, rad kaze aje strasné
starostlivy; niCemu nerozumi, a proto se do vSeho plete; zkratka
vyborny stary pan plny slabosti a zasad. He? Cislo dvé, maminka,
zajimava pani. Moudr3, rozSafnd a romantickd ddma. Ma svétlé
vlasy jako vy a citi se dosud mlada.

MIMI: Jak jste to poznal?

LOUPEZNIK: Snadno. Hieben a kniZzky. Ale pravy pan domu je ¢islo tfi.
Je to Fanka.

MIMI: Jak to vite?

LOUPEZNIK: Vim vSechno. Zl4 jako pes a nikoho neposloucha. Rychla
jako $ip, vérnd, hubata a tvrdohlava jako kozel. Viibec jedina jas-
na hlava v celém zamfiZovaném domé.

MIMI: Prosim vas, jak -

LOUPEZNIK: Pockat. Pak je tu n&jaké tajemstvi. Umtel vom nékdo?
MIMI: Neumfiel.

LOUPEZNIK: Ale néco zlého se tu stalo.

MIMI: Ano.

LOUPEZNIK: Nu proto. Je tam u vas takovy jakysi Zal lasky, jako by se
na nékoho vécné potaji vzpominalo - - Ja nevim. Ale ta vase sest-
ra Lola bylo silné a zvlastni dévce a vy, Mimi, ji zrovna uctivate.

MIMI: Ano.

LOUPEZNIK: Ovsem. Véndéite jeji obrazek jako na oltari. Vypada tam
néjak statecné a prudce, milostné, nezkrotné, bihvijak - -

MIMI: Vam se libi?
LOUPEZNIK: Nesmirng.
MIMI: Vid'te, je krasna? O kdybyste ji znal!

18



LOUPEZNIK: Cislo pét: Mimi, milacek domu. Mam o ni mluvit?
MIMI: Ano.

LOUPEZNIK: Tak tedy mila¢ek jedinalek, se kterym se jedna jako
s ditétem; chtéji si ji nechat jen pro sebe, nesmi nic a nikam, ne-
smi ani védét, Ze uZ je velkd, a snad to ani nevi -

MIMI: O vi!

LOUPEZNIK: Pak je to vase tajemstvi a nesmite jim to dat najevo. Vy
jste jejich malé dité, které hlidaji a obelhavaji, kladou vecer do
postylky a rano budi Smyk-Smyk pod bradou; a kdyz jednou vy-
jedou pry¢, Zehnaji vas krizkem a kazou: Proboha Mimi, neopo-
vaz se jit ven, abys nékam nespadla, jdi s Fankou na prochazku,
a biih té chran abys mluvila s nékym cizim.

MIMI: To ne, to si 0 mné ani nemysli!

LOUPEZNIK: PoboZna Mimi, vy se tu nudite.

MIMI: Co mam délat? (Upusti klobouk.)

LOUPEZNIK (zvedne jej): - - Ale ten uzel ma p¥ijit na druhou stranu!
MIMI: Tak ja to rozparu. - - Ale jak jste... to vSechno... poznal?

LOUPEZNIK: O¢ima, detektivné. Viechno jsem vidél. Ten naprstek, co
jste ztratila, je vlastné na okné.

MIMI: J4 vim.

LOUPEZNIK: Prosim viés, pro¢ mate viude m¥ize?

MIMI: Jen tak - - Ze tu je samota. Takhle to ma byt?
LOUPEZNIK: Pravé tak. A co dnes budete délat cely den?
MIMI: Vysivat.

LOUPEZNIK: Nesla byste odpoledne ven?
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MIMI: Ne; vite, Ze nesmim.
LOUPEZNIK: ToZ tu budete vySivat, a Fanka s vami.
MIMI: OvSem.

LOUPEZNIK: Ov$em. A tu na vas ptijde jaksi dfimota, a najednou vas
pichne u srdce. Ach Fany, feknete, pichla jsem se, musim ted’ tro-
chu ven. A pijdete.

MIMI: Nepdjdu.

LOUPEZNIK: Pockejte. Tiebas i ptijdete, ale najednou uvidite mohylu,
ktera se zveda a kles3, jako kdyz nékdo tézko dycha. To je divné,
napadne vas, tady pochovali nékoho Zivého. A ona to neni mohy-
la, ale lezi tam zabity a z prsou se mu vali krev. BozZe, tolik krve!
zdésite se, a vtom se ozve nebesky hlas: To neni krev, to je laska.

MIMI: Co to ma byt?

LOUPEZNIK: Sen. A tu byste chtéla tak tuze sly3et ten hlas jesté jednou,
Ze se tim probudite. I otevirete oc¢i a uvidite, Ze uz je bily den,
apod okny Ze stojim ja a volam: Dobré jitro, Mimi, pojd’te ven.
Nemohu, Feknete vy, jsem jeSté bosa.

MIMI: To nefeknu.

LOUPEZNIK: To viechno je sen. A bude se vam zase zdat - - co vlast-
né? Pockejte, ted’ jste mi to pietrhla; uz jsem to zapomnél. Ted
mél prijit teprve ten pravy sen.

MIMI: Jaky?

LOUPEZNIK: Néco o lasce, ale uz nevim co. A tu vas tak pichne u srdce,
Ze vykriknete a probudite se. Ach Fany, reknete, jak mé pichlo
u srdce! Co to znamena? - Nic, Fekne Fany; to jen usnula nad Si-
tim, co by tak dvacet napocital, a pichla se jehlou do prstu. Nunu,
jen kapicka krve; nezli se vda, pirejde to.
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MIMI: Copak ja ve dne spim?

LOUPEZNIK: Tieba vas hlava rozboli -

HLAS ZA SCENOU: Ach ach ach, to mé hlava rozbolela.
MIMI (vyskoci): Co to je?

LOUPEZNIK: Ozvéna.

HLAS ZA SCENOU: Mro deléro, mro deléro! Me pchiri rémni, dukhal
mro $éro. Me som celo opustimen, nane man dad, nane man daj,
nane man niko. Segityn man o gilo del!

LOUPEZNIK (vstane): Co je to?
MIMI (tiskne se k nému): Proboha -
(Vyjde z lesa Cikdnka.)

CIKANKA: Ej $ukar rajéro! Pochvalen Pan Jezi$ Kristus, pan velkomoz-
ny! Terno rajéro, mri guli rani, de man vareso, nebo som ¢éri!
Stara cikanka Gizela, milostpanko moj, sediemdésiat rokov, nane
man niko, ani muZza, ani diet'och, celkou opustena na tomto sveté!

MIMI: Dejte ji néco.

CIKANKA: Tak, tak, pani velkomozna! Zaplat panbozko nebesky im
obidvom i jejich dietom.

MIMI: Ale my nejsme svoji, cikanko!

CIKANKA: Budété svoji, cygni ¢ajori, ony aj ich $ukar, pekny pirano,
diev¢a mojal!

MIMI: Co je to pirdno?

CIKANKA: Hahaha, ki$asorika moja, to je frajer, tutok ten isty pan! Ke-
bych ja len mlada bola! Ale kebyste mi rucku okazali, mohla bych
povedat, ¢o ich caka.

MIMI: Ja nechci!
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CIKANKA: Co by sa bali, cygni ¢ajori, vietko je pravda, ¢o na ruke pisa-
no; aj sobas, aj smrt, aj Stastie, aj zarmutenie, aj némoc, aj pri-
atelja, vSetko uhadném alen pravdu poviem. Rucku mi podajy,
céra moja.

LOUPEZNIK: Dejte si &ist z ruky, Mimi.

MIMI: Ne!

CIKANKA: Ru¢ku mi dajt, dievéa moja, lebo viem, Ze $¢asliva bud.
(Mimi ji, ndhle odhodldna, poddvd ruku.) Céra moja, ony uz né-

mocna boli; nejst hrube vesela a srdce maja makké, zraz sa zve-
seli, zraz sa zarmuti. Jedna osoba za nimi tiza - - A totok, ujuju;j!

MIMI: Copak?

CIKANKA: Céra moja, vietko im pravdu poviem. Ony zarmitena bud.
Ina osoba za nima hrube tiz3, a len tu istil osobu jedint milovat
budd; ¢o maju najmilejSie, na to si pozor daju, lebo za tym budu
banovat.

MIMI: Co je to banovat?
LOUPEZNIK: Litovat.

CIKANKA: Héj. KiSasonka moja, lasku zapovedani mat budg, rodicia
branit im budg, ale ony ich neposluchnd. V tom hrube $casliva
budd, apo ¢em tdza, mat budu. Teraz poznajy, o je Stastie,
a teraz aj poznaju, o je zial, ako by ocka im otevrel. Uj, smutek
velky mat’ budu, uj, zarmudtena buddg, uj, nepotésa se, ked’ ma-
mic¢ka domu prindu. List pisany c¢ekat budd, céra moja, ale pi-
sania nedostand.

MIMI: Ach, cikanko, co jesté?

CIKANKA: Niét. Na lasku zapomend, a dliho bude, co budd mat po-
hreb.

MIMI: Nic vic?
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CIKANKA: Nie.
(Mimi usedne.)
LOUPEZNIK: Ctéte mné! (Podd Cikdnce ruku.)

CIKANKA: Mlady panko méj, oni st hrube vesely ¢lovék. Oni boli - oni
budu - - Ach, tu sal bibach!

LOUPEZNIK: Co je?

CIKANKA (pousti jeho ruku): Tu sal bibachtali ¢aj! - Tu sal baro lubi-
haris! Tu sal bibach! bibach! bibach!

MIMI: Pro¢ mné nerekla vic?

CIKANKA (odchdzi): Uvidie dievéa, $ak uvidie a pozna!
LOUPEZNIK: CoZe jsem?

CIKANKA (zachdzi): Tu sal bibach! bibachtali ¢aj! Ty zlodéji!
MIMI: Pro¢ mné necetla vic?

LOUPEZNIK: Nechte ji!

HLAS CIKANKY: Bibachtali ¢aj! Zlod&ji dévéat!

MIMI: Ach!

LOUPEZNIK: Co se vdm stalo?

MIMI: Pichla jsem se - (Svési hlavu.) Chtéla bych védét vic -
LOUPEZNIK: O ¢em?

MIMI: Co mne ceka.

LOUPEZNIK: Cik4nka nic nevi.

MIMI: O jisté vi. Ale proc¢ 1ik3, Ze poznam zal? Jaky zal?

LOUPEZNIK: Zadny. Cikanka nic nevi.
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MIMI: Ze poznam Zal! Jako bych dosud nic nepoznala, jako bych ani
nic - nic necitila, jako bych Stastna byla - -

LOUPEZNIK: Cikanka lZe.

MIMI: Ale proc¢ mi rekla to druhé?
LOUPEZNIK: Co?

MIMI: Ze budu milovat jen jednu osobu.
LOUPEZNIK: Jdéte, cikanka lZe.

MIMI: Jako bych mohla milovat vic nez jednoho! Kdybych nékoho rada
méla, pak prece - - plijdu s nim a... nikdy...

LOUPEZNIK: Ted jste se pichla.

MIMI: To je jedno. Ale jak mohla Fici, Ze zapomenu na svou lasku? Ja
nejsem takova - -

LOUPEZNIK: Vzdyt je to cikanka!

MIMI: Ja nejsem takovd, Ze bych méla zapovézenou lasku. Nedovedla
bych byt tak - tak -

LOUPEZNIK: - tak $patna, co?
MIMI: Ne, ale tak state¢nd. Ma sestra byla tak statecna.
LOUPEZNIK: Méla zapovézenou lasku?

MIMI: Méla. Nasi ji branili, ale ona utekla za nim. V noci, oknem, pravée
tadyhle. Proto tu dal tatinek zamfiZovat vSechna okna, kdyZ utek-
la - - Vy myslite, Ze to je Spatné?

LOUPEZNIK: Nemyslim.

MIMI: ]a také ne.

LOUPEZNIK: Naopak, mné se to libi.

MIMI: Mné... snad... také. Ale ja bych to nedovedla.
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LOUPEZNIK: Vase sestra je znamenita sle¢na. Silna, prudka, znameni-
ta. Hned na obrazku se mi libila.

MIMI: Kdybyste ji znal! Ale ja nejsem takova. Ja bych nemohla - -
LOUPEZNIK: Hlidaji vas.

MIMI: Hlidaji. Ale i kdyby nehlidali, j4 bych jisté nemohla, nechtéla
a ani nedovedla, nikdy nechtéla, nikdy nedovedla -

LOUPEZNIK: A pro¢ ji branili?

MIMI: ProtoZe on byl takovy... jA nevim; ted’ o ni viibec nevime. Dobte
ji branili, spravné radili, pravdu méli - Ach proc jsem si dala Cist
z ruky!

LOUPEZNIK: Pro¢ se trapite?

MIMI: Chtéla bych védét vic - - (Pfekousne nit.) Hotovo.
LOUPEZNIK: Co?

MIMI: Klobouk. A co Cetla vAm?

LOUPEZNIK: Mné? Nic vlastné. Jen tak pov$echné.
MIMI: J4 jsem neposlouchala.

LOUPEZNIK: Ze mam soka, nebo tak néco.

MIMI (divd se na svou dlan): Ktera ¢ara je laska?
LOUPEZNIK: Snad ta nejpékngjsi.

MIMI: Ukazte mi svou dlan. - To je zvlastni, vy mate docela jiné cary
nez ja! Jako by je vytesal. Tahle vypada jako turecka Savle. Co to
znamena?

LOUPEZNIK: Nevim.

MIMI: Vy mate divnou ruku! Tady to velké M - - A co znamend tahle
¢ara?
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LOUPEZNIK: To je jizva. Ted ukaZte vy. Plna bila dlar -
MIMI: Co to znamena?

LOUPEZNIK: Krasu. Tohle je asi ¢ara lasky.

MIMI: Ta velika?

LOUPEZNIK: Ne, ta pékn4, ruména.

MIMI: Ach ne; laska je pirece ta nejhlubsi.

LOUPEZNIK: Ne, ta nejhlubsi ¢ara je Zivot. Ale kdybych vam seviel
ruku - Neboli?

MIMI: Neboli.

LOUPEZNIK: Jako bych vas mél celou v dlani. Jako bych mél ruku na
vaSem srdci. Néco vam reknu.

MIMI: Pustte! Kdyby nékdo piigel!

LOUPEZNIK: Neptijde. KdyZz mate nékdy nesmirné velkou radost, ne-
mate pocit, jako by se vdm to jenom zdalo? jako byste ve snach
byla?

MIMI: Mam.

LOUPEZNIK: Ptitom vam zavane do vlasq, jako dech nebo velika kii-
dla. Znate takovou radost?

MIMI: Znam.

LOUPEZNIK: Néco vam feknu. - Hledte, kapic¢ka krve! Tady jste se
pichla do prstu.

MIMI (vstane): Ach pust'te!
LOUPEZNIK (pusti ji): O trochu krve! Vypijte ji, je sladka.

MIMI (dotkne se prstem jeho ruky): Prstynek z krve. Sbohem! (Utece do
vrat.)
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LOUPEZNIK (vstane): Potkejte!

MIMI (ve vratech): Musim uz jit. Sbohem.

LOUPEZNIK: J4 k vam prijdu.

MIMI: To nesmite. Tady se viibec nesmi chodit. Potka-li vas myslivec -
LOUPEZNIK: Ah co!

MIMI: Ne, nesmite. Sbohem, pane nevimkdo, a podruhé reknéte, kdo
jste a - a viibec sbohem! (Zmizi ve vratech a zavre je.)

LOUPEZNIK (bé k vratiim a zkousT je): Zamkla se! No pockej! (Vyskoct
lokty na zed’ a divd se do dvorka.) Nenti tu. (Seskoci a jde si sednout
na lavicku.) Tedy Hubert. Néjaky Hubert.

(Vyjde Myslivec.)

LOUPEZNIK (p#imo na néj): Pane!
MYSLIVEC: Prosim?

LOUPEZNIK: Kdo tu bydli?

MYSLIVEC: Néjaky profesor z Prahy. Pane!
LOUPEZNIK: He?

MYSLIVEC: Pristup do tohoto lesa je zapovézen. Jste zdejsi?
LOUPEZNIK: Ne.

MYSLIVEC: Hledate nékoho?

LOUPEZNIK: Ne.

MYSLIVEC: Tedy jdéte z lesal
LOUPEZNIK: Ani mne nenapadne.
MYSLIVEC: Pak vas odtud vyzenu!
LOUPEZNIK: To nejde.
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MYSLIVEC: Hybaj! Tamhle je zapovéd'!
LOUPEZNIK: J4 vim.

MYSLIVEC: Clovéce, ja vas seberul! Vite, kdo jsem?
LOUPEZNIK: Hubert.

MYSLIVEC: Jak... vy mne znate?

LOUPEZNIK: Nezndm.

MYSLIVEC: I ja... pane, jako bych vas znal. Nejste vy... nejste vy...
LOUPEZNIK: Nejsem.

MYSLIVEC: Racte jit se mnou!

LOUPEZNIK: Kam?

MYSLIVEC: Na lesnf drad.

LOUPEZNIK: Ah tak. (Sedne si.) Vy... Huberte! Co tu chcete s tou kytkou
jahod? Komu ji nesete?

MYSLIVEC: Dovolte, pane -

LOUPEZNIK: Nic, pane! Vy janku, vy $i$ko, vy Zalude, vy vrano, vy jste
si myslel, Ze je Mimi sama doma? Holenku, dnes tu jsem ja, miize-
te jit dom?.

MYSLIVEC: Vy racte byt... pritel...

LOUPEZNIK: Vy ka$pare, copak nevidite? Kdybych byl p¥itel, myslite,
Ze bych sedél pred zamcenymi vraty? Tak co?

MYSLIVEC: Pane -

LOUPEZNIK: Co, pane! Nelibi se vam, Ze tu jsem? J4 vas tu také nevidim
rad. Vy sem jdete za sle¢nou? Rekla vam, abyste ptisel?

MYSLIVEC: Co je vam po tom?
LOUPEZNIK: Néco prece. Mné jisté.
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MYSLIVEC: Kdo jste?

LOUPEZNIK: Co, vy mne chcete poznat? Schazi vam sok do vaseho les-
niho romanu? Ja nejsem hrdina pro roman, vy tetieve!

MYSLIVEC: CoZe jsem?

LOUPEZNIK: Foit. A ted hybaj z toho lesa, tady dnes ja lovim! Vy $pe-
nate, vy miro -

MYSLIVEC: A ted dost! Kdyby to nebylo na tomto misté — -
LOUPEZNIK: - vy Zluvo, vy maskaro, vy jahodovy hrdino - -
MYSLIVEC: - ja bych vas spraskal!

LOUPEZNIK (vyskoci): Tak to zkuste!

MYSLIVEC: Odejdéte, nebo -

LOUPEZNIK: Kviili vam, ne? Myslite, Ze se vas bojim? Nebo vasi bou-
chacky?

MYSLIVEC: Dejte si pozor!

LOUPEZNIK: Jdéte! Ato sem chodite denné? Nosite ji laskavec
ajahody? Rikate, Ze se zastfelite? A hrajete ji vecer na lesni roh?
Co? Dojimate ji k slzam?

MYSLIVEC: Jestli se opovazite Ji urazet -

LOUPEZNIK: Vy rytiti! Ja ji budu uraZet, jak budu sam chtit. Vy mné
chcete branit? Vy mechoslape?

MYSLIVEC: J4... ja t& zabiju!

LOUPEZNIK: Pomalu, je$té mam ruce v kapsach. Myslive¢ku, to mas
marné: tady té vyhodim ze sedla, nez rekne$ Svec. Tuhle je mj
revir,aja -

MYSLIVEC (preskakujicim hlasem): Budes-li Ji urazet, ja té zabiju! ja té
zastrelim! jako psa té skolim!
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LOUPEZNIK (vyndd ruce z kapes a vyhrne si rukdvy): Ja si ji namluvim,
to si neplet. ]Ja ji dostanu - takhle, vidiS? Jen mrknout! A jesté
dnes ji dostanu, a jeSté dnes - a bude m4, a jesté dnes - a vysméje
se ti -

MYSLIVEC (strhne pusku): Nicemo! Ja... ja...

LOUPEZNIK (chytne ho za pusku): Pomalu s tou flétnou! (Trepe mysliv-
cem atlaci ho do kulis.) Takhle ja, koukej! Co? PGjdes? A jesté
dnes ji dostanu, a jeSté dnes se ti vysméju; a ty mné tu nebudes
prekazet, jdi! (Odstrci Myslivce a shrnuje si rukdvy.)

MYSLIVEC: Zabiju... zabiju... (Nabiji pusku.) Nikdo nesmi... nestrpim...
nikdo... se dotknout...

LOUPEZNIK (s rukama v kapsdch): Clovéce, vy jste jelen! Kampak s tou
dvojkou? Vzdyt se tiesete jako list.

MYSLIVEC (nemtiZe nabit, jak se mu tiesou ruce): Urazils... zaplatis to...
zabiju... pse!

LOUPEZNIK: Pes nepes, mladenée, a platim, jen kdy% chci. (Tufim hla-
sem.) Jdéte!

MYSLIVEC (nabil a zvedne pusku k lici): Strelim...! Jedna... pry¢ odtud!
LOUPEZNIK: A% ji dostanu.

MYSLIVEC: Dvé!

LOUPEZNIK: Treba deset.

MYSLIVEC (skiloni pusku): Kdyby to nebylo... tady!

LOUPEZNIK: Vy jste blazen!

MYSLIVEC: Jen pockej... zajde ti... zbabélcCe... jako psa vyZenu... (Obrd-
cen k lesu zapiskd na pistalku.)

LOUPEZNIK: A tak, vy na mne volate hajné?
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MYSLIVEC: Sebrat... nicemo... spraskat...

LOUPEZNIK: Mysliv¢e, to neni slu$na hra. Ja jsem sam.
MYSLIVEC: Nedostanes Ji... nedam... budu branit... do posledni kapky!
LOUPEZNIK: Taky dobte. (Rozbéhem vysko¢i na zed’) Hlidejte si!
MYSLIVEC: Sttj! (Zvedd pusku.)

LOUPEZNIK (na zdi): Na shledanou, vérny ¢arosttelce!
MYSLIVEC: O! (Vystieli nemite. Loupeznik zakolisd a spadne ze zdi.)
MIMI (objevi se nahote v okné): Co jste to udélal?

MYSLIVEC (couvd): Ja... ja...

MIMI: Co jste to udélal?

MYSLIVEC: Ja jsem zabil! (Dd se na titék.)

MIMI: Pomoc! Pomoc! (Zmizi.)

HLAS FANKY (za scénou): Kdo to tu stiili?

HLAS SEFLA (za scénou): Kdopak to kii¢i?

HLAS FANKY: JeZi$marja, Sefle, honem!

(Vybéhne Fanka a Sefl.)

FANKA: Nékdo tu lezi!

SEFL: Koukam, koukam.

FANKA: Smarij4, zabitej! No tohle ndm schazelo!

MIMI (ve vratech, v slzdch, bledd na smrt): Fany, Fany, honem!
FANKA (bézi k ni): Prokrista Mimi, co se ji stalo?

MIMI: Tady, podivejte se -

SEFL (klec¢i u Loupeznika): Jojo, zabite;.
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MIMI: Dycha?

SEFL: Kdepak!

MIMI: Mrtev?

SEFL: A jak!

FANKA: 'Si Kriste sleCinko! Ale Mimi, co ji je?
LOUPEZNIK: He?

SEFL: Sle¢inko, von uz dejcha.

FANKA: A dyt je to ten, co tu sedél! Mimi, co se tu stalo?
LOUPEZNIK: Mimi... nic... nevi.

SEFL: Honem vodu, a kotauku! (Mimi beZi)
FANKA: Sefle, nechte ho, na to je komis.

SEFL: A dyt von moZe umfit.

FANKA: No $ak; do toho se radsi neplette. Ja bych na néj nesahla -
HLAS MIMI (z nitra): Fany, prosim vas!

FANKA: UZ du. - Je to von! Je to von! (Zajde.)

SEFL: Co to d’ali, mladej pane?

LOUPEZNIK: Ja jsem upadl na kdmen, ne?

SEFL: No bodejt! tadyhle maj hlavu rozbitou.
LOUPEZNIK: J4 jsem to hnedle citil.

SEFL: A kdo jich sttelil?

LOUPEZNIK: O stileni ani slova, rozumite? Nebo -
SEFL: Dyt ja nic. Jen lezej.

(Fanka nese vodu, Mimi rum.)
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FANKA: Nacpak rum, dyZ umira? Nechala to, Mimi!

SEFL: A iékej ru¢nik!

FANKA: To zrouna! Cisty pradlo!

MIMI: Ale Fany! (BéZi pro rucnik.)

SEFL: Zdvihnou trochu hlavu, tak. (Ddvd mu rum.)
LOUPEZNIK: Nelejte mné rum za krk.

FANKA: Esté ted k soudu za sjedky. Hej voni, co to provedli?
LOUPEZNIK: J4 jsem jen klopytl, Fany, a -

FANKA: Kdo to strilel?

LOUPEZNIK: Nikdo.

SEFL: Jo to sou piipady. Sak tuhle na honech sem taky klopejt; ale ja
sem ji dostal do zad, vedi? Samy broky.

MIMI (nese v ndruéi piil vybavy): Pane Sefl, vemte si z toho, co chcete.
Zavazte ho! Zachratite ho!

SEFL: Jo to ja nevim. Podrzte mu hlavu, Fany.
FANKA: Ani za nic! Kdopak vi, jak k tomu prisel.

MIMI: Ja ji podrzim. (Klekne k Loupeznikovi a vezme jeho hlavu do ru-
kou.)

FANKA: Umaze se, Mimi!
LOUPEZNIK: To jste vy?

MIMI: LeZte tiSe - Boli to?
LOUPEZNIK: Neboli.

SEFL (omyvd hlavu): Nevrtéj se tak!
LOUPEZNIK: Mohyla -
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MIMI: Co chcete?

LOUPEZNIK: Mohyla -

SEFL: Zas vomdlel. Jen drZte, sle€inko, $ak ja - hned -
MIMI: Sefle, umre?

SEFL: Kdepak! Mozu tohle roztrhat, jako na zavazani?
FANKA: VopovaZte se!

MIMI: Roztrhnéte, co chcete - VSechno miiZete roztrhat!

FANKA (vytdhne z toho, co Mimi prinesla, starou utérku): Tuhle treba
mozete roztrhnout; sla by esté spravit, ale -

MIMI: Honem, pane Sefle!
SEFL (trhd utérku na dlouhé pdsy): Hned to bude.
FANKA: Skoda takovy krasny utérky!

SEFL: Jak se sletince tesou prsty! Jo kde neni zvyk - (Zavazuje.) Tak.
To se musi Sikouné. A ted’ dame kolem rucnik. A je to.

MIMI: Ale podivejte se, pane Sefle, jesté tadyhle -
SEFL: Co e5t&?
MIMI: Tady na prsou, ta krev -

SEFL: Jo tam je stfelenej, to j4 neumim spravit. A to by se musel svlik-
nout a dat na postel.

MIMI: DAme ho k nam!

FANKA: A to tak, ciziho ¢loujeka! Kdopak vi, kdo to je? Zna ho vona?
Kdopak to je?

MIMI: Ale Fany, tady ho nemtizeme nechat!

FANKA: Slecinko, to nejde. Poradnymu c¢loujeku by se to nestalo. A ne-
mame ani misto.
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MIMI: V tatinkoveé posteli!

FANKA: Milostpan se zejtra vrati. To nemoZe bejt a dost.
MIMI: Tedy v mé posteli! Fany, prosim vas, prosim vas o to!
FANKA: Ne, Mimi. Aby ndm tam pak zemiel! Ja to nedovolim!
MIMI (v slzdch): Vy nemate srdce!

SEFL: Ale sle¢inko, dyt vo nic nejde. Tamhle soused vozi jetel, tak ho
doveze do hospody jako na pefinkach. Von to soused udéla. Ja ho
privedu. (Odejde.)

FANKA (shird umyvadlo, ru¢niky a rum): Ze se nemrzi, Mimi! Néco ta-
kovyho chtit brat do domu! Sak ja to povim mamince!

MIMI: Nemate srdce!

FANKA: Avona rozum. Nechala ho uz zamaZe se celd vod krve. Tak
von ma na ty hlavé dva ru¢niky a utérku, kdopak mné to vrati? Ze
se to muselo stat u nas! Nechala ho, jo? (Odejde do domu.)

MIMI (kleci stdle u hlav Loupeznika): SlySite mne? Ja jsem Mimi. Proc...
proc jste tak mluvil? SlySite mne? CoZe jste tak o mné mluvil? Ach
ja nestastna! (Nakldni se tésné k jeho obliceji.) Co jste to mluvil, co
jste si 0o mné uminil! Pro¢ mne neslysis? - Ach ja nestastna! Pro-
bud'te se!

LOUPEZNIK (pohne sebou): Ach!
MIMI: Co chcete?

LOUPEZNIK: Vy Mimi?

MIMI: Trpite?

LOUPEZNIK: Ne. Co se to stalo?
MIMI: Vy a myslivec -

LOUPEZNIK: Aha, u7 vim. On mne -
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MIMI: Ano.

LOUPEZNIK: Kde je?

MIMI: UteKl.

LOUPEZNIK: To byla... ne$tastna ndhoda, co? Ukazoval mné jen pusku a...
MIMI: J4 jsem slySela. VSechno.

LOUPEZNIK (namdhd se vstdt): Propana! Ja nevédél, Ze to slysite!
MIMI: LeZte tiSe!

LOUPEZNIK: Zlobite se?

MIMI: Nezlobim. Jen leZte. A prosim vas...

LOUPEZNIK: Co?

MIMI: ...prosim vas, nemyslete si, Ze ja... Ze myslivec... On nema tak
mluvit, jako bych ja... jako by na ném zaleZelo! Nemél tak mluvit!

LOUPEZNIK: J4 vim.

MIMI: Mne to tak zlobilo! tak urazelo!
LOUPEZNIK: Ode mne?

MIMI: Ne, od ného. Tise, nékdo jde. (Vstane.)
(Vystoupi dva Hajni.)

1. HAJNY: Dobrej den, sle¢inko. Neni tu pan lesni?
2. HAJNY: Piskal na nas.

MIMI (zakryvd sukni LoupeZnika): UZ je pryc.

1. HAJNY: A kdo to stilel?

MIMI: On. Honil pytlaka. BéZel tAmhle. Mate jit za nim.
2. HAJNY: Tak dékujem. Pojd’! (Odejdou.)
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MIMI: Ach to mne hlava rozbolela!

LOUPEZNIK: Mimi, néco vam feknu.

MIMI: Ted mlcte. Prijedou pro vas.

LOUPEZNIK: J4 nechci.

HLAS ZA SCENOU: Hyje!

MIMI: Ale vzdyt k vam musi l1ékar a -
LOUPEZNIK: Nechci doktora.

MIMI: Musite lezet!

LOUPEZNIK: Budu leZet tady.

MIMI: Prosim vas, ne. Musite se brzo uzdravit, a pak -
LOUPEZNIK: Ano.

(Sousediiv viiz zarachoti za scénou.)

SOUSEDUV HLAS: Prrr -

MIMI: A vzkazte mi, vzkazte mi hned, jak vam je!
SEFL (vede Souseda): Tak tady ho mame.

SOUSED: Aha. Dyt ja sem slysal ranu, ale myslel sem, to sttilej na ve-
verky; a zatim -

SEFL: Zatim ten pan jen klopejt. Jo to sou pripady.
SOUSED: A, sle¢inka. PAmbu dobrytro.

MIMI: Prosim vas, date na néj pozor?

SOUSED: Bez starosti. Pojede jako biskup.
LOUPEZNIK: Pockejte, ja hned vstanu.

SEFL: Jen leZej. My je dame na viiz.

37



SOUSED: Vemte ho za nohy, Sefl.

SEFL: A sakra - to je - tiha! (Nesou Loupeznika k vozu.)
MIMI: Opatrné, prosim vas.

SOUSED: No - Sak dam - pozor.

LOUPEZNIK: Ale poslouchejte, k Jelenu do hospody nechci. Ja tam byl
rano. Jak se jmenuje ten druhy?

SOUSED: Be - be - be - beranek - Ten ma - eh - eh -
SEFL: He - he - hez -

LOUPEZNIK: Ja vim, hezkou dceru.

SOUSED: To - neni - eh - eh -

LOUPEZNIK: To je jeho Zena? Taky dobre.

MIMI: Ale - - k Jelenu to je bliZ!

LOUPEZNIK: Kam mam jit, Mimi?

MIMI: Kam chcete. K Jelenu.

LOUPEZNIK: No tfeba. Co budete délat odpoledne?
MIMI: Nevim. VzkaZete mné?

LOUPEZNIK: ’se vi. Vy uz jdete domu? Prr, Sefl!
MIMI (poddvd mu ruku): Sbohem. VzkaZte mi.
LOUPEZNIK: Sbohem, Mimi. Vzk&Zu hned.

MIMI: Sbohem.

LOUPEZNIK: Sbohem. Tak jedeme, Sefl. Hy!

SEFL: Voni - sou - eheh - cent!

SOUSED: Tak - téz - tézkyho - chlapa - eh - eh - (Zajdou.)
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MIMI (sama, hledi za nimi): Pro mne - To je pro mne - (Obrdti se, divd
se, kde LoupeZnik leZel.) BoZe, tolik krve!

NEBESKY HLAS SHURY: To neni krev, to je laskal
MIMI: To mne hlava rozbolela!

Opona.
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DEJSTVI DRUHE

Cernocernd noc. Loupeznik vystoupi s hlavou bile zavdzanou.

LOUPEZNIK: Dékuju, svétlusko. - Hej, slysite, hola! - Jesté sviti. - Halo,
halé! Hej vy nahote!

FANKA (vystrci hlavu z neosvétleného okna): To sou voni, milostpane?
LOUPEZNIK: Ne, to jsem j4, Fany.

FANKA: Kterej ja?

LOUPEZNIK: J4, co tu byl rano.

FANKA: Ten zabitej? To uz béhaj? A ja sem porad rikala, Ze se nedockaj
rana! Co tu chtéj?

LOUPEZNIK: J4 jsem ptiSel Fici, Ze uZ mi je dobie.
FANKA: Tak sou rad. Nesou ty rucniky?
LOUPEZNIK: J4 je pFinesu rano.

FANKA: Tak dou leZet a daj aspon v noci pokoj!
LOUPEZNIK: Co d&l4 sle¢na?

FANKA: Co by dala, spi. Dou si po svym, jo? Cloujeka spat nenechaj!
(Zabouchne oknem.)

LOUPEZNIK: Spi. Jak miiZe spat!

(Mimi se objevi v osvétleném okné.)

LOUPEZNIK: Dobry veéer, Mimi.

MIMI: To jste vy? Je vam 1épe? Kde jste? Ja vas nevidim!

LOUPEZNIK: Neni mé vidét, ja jsem tak ¢erny, protoze jsem $el éernym
lesem.

40



MIMI: Proc¢ neleZite? Jak miZete chodit? Vy si ubliZite!

LOUPEZNIK: Mné se nechtélo spat, jako tém hvézdi¢kam nahote. Co
délate?

MIMI: Cekala jsem - - Pojd'te sem bliZ, ja vas nevidim! Kde jste?
LOUPEZNIK: Tady, Mimi, co je mj hlas.

MIMI: Proc¢ nelezite? Proc jste neprisel driv? Pojd'te bliz!
LOUPEZNIK: Kampak?

MIMI: Ach tiSe! Jak jste mohl vstat? Proc se neSetiite?
LOUPEZNIK: Mimi, pojd'te dold!

MIMI: Nene, to nejde. TiSe, prosim vas. Fany... Fanka veille, elle entend
tout.

LOUPEZNIK: To je jedno. Pojd'te ici, dold.

MIMI: Co byste si o mné pomyslel?

LOUPEZNIK: J4 jsem se na vas pri$el podivat.

MIMI: Ne, co si myslite, nemohu - - Attendez, je viendrai.

LOUPEZNIK: Vuj.

(Mimi zmizi, svétlo zhasne. Loupeznik si rovnd obvaz na hlavé a oprasuje
si Saty.)

LOUPEZNIK: Stiij, noci, jako ty lesy.

(Pauza.)

(Rachoti zdmek v domovnich dvefich a vratech. Vrata hlu¢né zaskripou
a vyjde Mimi.)

MIMI: Boze, nikdy tak nevrzaly schody! Kde jste? Ja vas nevidim.
LOUPEZNIK: Mimi, dobry vecer.
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MIMI: Jste to vy? Co to mate na hlavée?
LOUPEZNIK: Obvazy.

MIMI: Ach JeZiSi! A ¢im je vas citit?
LOUPEZNIK: Karbol - na rany.

MIMI: Voni.

LOUPEZNIK: Viiné hrdiny.

MIMI: Krasné voni. Jak je vam? Byl u vas doktor?
LOUPEZNIK: Po celé odpoledne.
MIMI: Probohal!

LOUPEZNIK: Ten by hral do rana.
MIMI: Co?

LOUPEZNIK: Karty.

MIMI: Proc jste mi nevzkazal, jak vam je?

LOUPEZNIK: Chtél jsem p¥ijit sam, ale nemohl jsem chodit. Az ted".

MIMI: Ach, a ja vas nechavam stat! Podejte mi ruku. MiZete jit!
LOUPEZNIK: Kam chcete.

MIMI: Ne, jen na lavicku. Musite sedét, jste slab!

LOUPEZNIK: To nejsem.

MIMI: Ne, musite sedét, nebo ptijdu domu.

LOUPEZNIK: Sednéte si také.

MIMI: Ach ne, mné... mné je tak horko - Prosim vas, sed’te! BoZe, co

jsem to udélala!

LOUPEZNIK: Copak?
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MIMI: Ze jsem $la za vami. Ze jsem $la ven.
LOUPEZNIK: Ale Mimi -

MIMI: Ne, vy nesmite mluvit. Aspoinl ted’ méjte rozum, prosim vas! Ne-
bo tu nezistanu.

LOUPEZNIK: Ale -

MIMI: Ne, vy nesmite! BoZe, co ja — (Usedd na zem.) Ach jak mné je hor-
ko... (Skryvd tvdre v dlanich.)

SYCEK V DALI: Oh6, ohohé...
MIMI: Proc jste mi nevzkazal!
LOUPEZNIK: J4 -

MIMI:
Proc jste mi nevzkazal, proc jste mé nechal!
Ja na vas myslela, ja jsem se bala,
Ze jisté umrete! Snad jsem tak krutj,
tak bezcitng, Ze myslela jsem na smrt
a vidéla vas uz jen mrtvého - -
Je to tak hrozné! Fanka rikala,
Ze od ran do hlavy se musi umfit.
Ach rana do hlavy! Ach tolik krve!
Proc¢ jsem tak kruta!

LOUPEZNIK: Mimi, draha Mimi...

MIMI:
Nechte mne ted’ - J4 jsem si fikala:
To pro tebe je, to je pro tebe,
ty nest'astng, tvou vinou jisté umfe,
tys neméla s nim do feci se davat,
neméla, neméla! Ty nemas rozum,
nevis, co délas. Proc jsem takova,
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proc dala jsem se s vami do reci,
proc to¢im se za vSemi muzskymi -

LOUPEZNIK: Za véemi?

MIMI:
Jisté. Vzdyt jsem vybéhla,
Ze chtéla jsem se na vas podivat.
Proc jste mné oslovil! Mné bylo hanba,
chtéla jsem jit, ani se neohlédnout,
ach kdybych mohla! Ale co mam délat,
kdyZ sama byla jsem tak vyzyvava,
pattilo mi to, Ze jste se mnou jednal
tak - jak se nema - Nikdy byste, nikdy
nebyl tak smély k jinym!

LOUPEZNIK: Mimi, byl.

MIMI:
Ke kazdé? Ach! a ona postoji,
nezlobi se a do reci se d3,
nepta se nic a nevi ani s kym -
Déla to?

LOUPEZNIK: Ano.

MIMI:
Ze se nestydi!
Ze nema rozum! S cizim ¢lovékem!
Vybéhnout za nim, do reci se dat,
v noci ho cekat, neprijde-li snad,
- to déla kazda?

LOUPEZNIK: Nevim. Ned&lA.

MIMI: Ja nesStastna!
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LOUPEZNIK:
Jen par slov promluvi,
ohlédne se a dal nic nemysli -

MIMI: To neni pravda! Kazda mysli dal!
LOUPEZNIK: - a zapomene, nezli Fekne$ pét -
MIMI: Ach zapomenout!

LOUPEZNIK:
Oslovit a jit
je jedna véc.

MIMI:
Proc¢ jste mne oslovil?
Vy mél jste jit a nemél promluvit,
kdo promluvil, ten nemize uz jit,
nemtze -

LOUPEZNIK: - nechce,
MIMI: - nesmi,
LOUPEZNIK: - neptijde.

MIMI:
Kdyz jste mne oslovil, ja jsem se lekla,
ja myslela jsem pravé - kdo to je?
Ne, ja se na néj ani nepodivam,
jen jaky je a zda se na mne div3,
a vtom jste zacal: Nezapomenu
a kdesi cosi. - Ja jsem chtéla jit,
vSak myslela jsem, jen co dopovi,
co dokonc¢i tu vétu, ja hned ptjdu,
az jesté néco rekne.
Jsem tak hloups,
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janeméla jsem s vami viibec mluvit,

vy jste byl smély, prili§ smély ke mné.
LOUPEZNIK:

KdyzZ jsem vas vidél, chtél jsem pozdravit,

na cestu zeptat se a podékovat

a jit zas dal.

MIMI: Proc jste to neudélal?

LOUPEZNIK:
KdyZ jsem vas vidél, chtél jsem na vas jit
a stisknout vasi ruku ve své ruce.
Ach, tfekla byste, vzdychla byste: ach,
proc jste tak silné stiskl moje srdce!

MIMI: Proc jste je nestiskl?

LOUPEZNIK:
KdyzZ jsem vas vidél,
chtél jsem vam fici: Dobry den a nekfic,
jsem loupeznik a dej mi polibeni.

MIMI:
Proc jste to nerekl? Vzdyt je tak jedno,
jak se mnou jednat. Neumim se branit,
jsem jako svazand, neumim mluvit,
neumim nic. Pro¢ se mnou mluvite,
proc vas to nenudi, co na mné mate?
Proc jste se zastavil? Proc jste mne oslovil?
Ach nikdo tudy nikdy nechodi!
Kdyz jsem se vzbudila, byla jsem rada,
Ze budu sama cely den,
cely svét najednou jsem méla rada,
chtéla jsem sama nékam ven.
VSechno je krasnéjsi, kdyz jsi sama,



néco snad ¢eka na tebe.

Cesticka kazda bézi do neznama,

ty nevis, kam té povede.

Kam zavede té — — Ach ja nesStastnd!

LOUPEZNIK: Pro¢ ne$tastna?
MIMI:

Ja nejsem nestastna,

nevim, co mluvim. Reknéte mi pravdu,
nebylo to snad prilis nezdvorilé,

Ze jsem vam utekla a nechala vas -

LOUPEZNIK: Ne.
MIMI:

Ja jsem se bala, Ze vas to snad zlobi,
chtéla jsem jesté pozdravit vas z okna,
vtom tu byl myslivec a vy jste kticel,

ja slySela jsem vSechno: JeSté dnes

ji dostanu, ma bude jesSté dnes,

jen mrknout, ekl jste, a bude moje!
Proc¢ nerekl jste vic? Vy mél jste Tici,

Ze Mimi lehka, pomateni je,

po muzskych diva, prili§ dychtiva,

ze ani mrknout na ni nemusi,

a sama jde... Proc jste to netekl?

Vzdyt je to pravda, vim, jsem takov4,
nevim, co déldm, nemam zadny rozum,
pohledem zblednu nebo zfervenam,
kdyZ potkam nékoho, mné srdce tluce,
kdyZ promluvi, mné zastavi se v hrdle,
ja jsem tak hloupa! Kdyz jste tady kricel,
byla bych chtéla umrit na misté
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a svaté jsem se zarekla: Ja nechci,
nebudu jeho, za nic nebudu,
nebudu jeho!

LOUPEZNIK:
Mimi, mlcte uz,
ja se jen chlubil, lhal jsem, piepinal -

MIMI: Ne, nepiepinal!

LOUPEZNIK:
Laska neni lup,
neda se ukrast, neda vynutit,
neda se moci vzit -

MIMI: To neni pravda!

LOUPEZNIK:
Tézko je muzi lasky dobyvat,
nemuze jen tak svoji prosadit -

MIMI: Ach muze vSechno!

LOUPEZNIK:
Hraci, Spatny hradi,
chlubil ses vyhrou, diiv nez padla karta,
a prohral jsi. Ta nejupfimné;jsi,
kterous kdy potkal, l1asky nejhodné;jsi,
ta tvoje nebude!

MIMI: To neni pravda!
LOUPEZNIK: Co jste to ekla?

MIMI:
Ja nic nerekKla,
nebudu s vami, budete-li mluvit!
Ja jsem se zarekla, Ze musim jina byt,



musim se jinak chovat,

nikoho neslyset, nikomu nevérit,

nikoho nemilovat,

nikoho nepotkat uz - - Ach ja neStastna!

LOUPEZNIK: Pro¢ ne$tastna?

MIMI:
Ja nejsem nestastna,
dobie se stalo, nebudu uz hloupa - -
Jako by se mi razem otevtely oci,
jako bych zestarla od rana.
Za nikym se mi uz hlava neotoci,
nebudu uz tak bezbrann3,
jako by vSechno ted ze mne spadlo,
co mne tak dlouho mucilo,
jako by srdce mné v prsou zchladlo
a jako kamen tizilo...

LOUPEZNIK (vstane): Dobrou noc, Mimi.

MIMI:
Ja vas nepustim,
ted’ se vas nebojim. Ja jsem se bala,
kdybyste umfiel. Co bych délala,
s nikym bych pak uZ mluvit nemohla,
nikdy bych se uz nezveselila...
BoZe ta hriza! Umfel pro tebe,
musis$ ho milovat, do hrobu rada mit,
po smrti milovat, navéky jeho byt,
ztracena Mimi! Kdybyste byl umfrel,
chtéla bych umfrit s vami...

(Vstane.)



Ach mij boze,

kdyZ mné pak vzkazali, Ze je vam lépe,
Ze vstal jste z loZe,

- jako by se mi vSechno jen zdalo

v nejkrasnéjsich snech,

jako by na ¢elo mné néco valo,

velika kridla nebo dech,

jako by néco mne unaselo,

jako bych ztratila dusi a télo,

ach ztratila! Co se to se mnou stalo!

Ja vas mam rada,

umfela bych, kdybyste nebyl se mnou,
na konec svéta za vami bych $la.

Co jsem to udélala!

LOUPEZNIK:
Béda Mimi,
co jste to udélala? Vzala jste mi
nejsladsi slovo; ¢im ted povim ja -

MIMI:
Co jsem to provedla! Ach nechte mne,
do smrti se ted’ za to stydét budu!
Proc jste mne nasel, proc jste o mne stdl,
co vas to napadlo, proc¢ jste mne chtél!
Ja vas mam rada,
a ted uz nemohu vam na odij,
shorela bych, umftela bych... Ach pustte!

LOUPEZNIK:
- O tys ji slysela,
laskava noci! Co ji fici mam,
aby se nebala? Jak mluvis k srné,
kdyz bazliva z pramene piti bézi?



Pojd’, pojd’

na palouk sttibrny, kdyz hvézdy sviti,
nikdo tu neni, nikdo té neuvidi

piti.

Nechod,

ceka té loveg, list Cerny kryje mu tsta,
dvé hvézdy mu Kryji oci, Sirius,
Aldebaran.

Pojd,

cekal jsem do noci, az vyjdou hvézdy,
vidél jsem srnku z pramene piti,

list ¢erny padl mi na rty.

Moudrj, bozska,

laskava noci, prejes lasce,

milence chranis,

cestami sladkymi je vodis,

jak v hnizdé ptaky

sviras je ve své svaté dlani.

Jitro,

nahody spradas, prejes setkanim,
rizovym prstem lidi privadis

a jako zlaté nitky zaplétas

osudy jejich.

Dni,

jenz davas vSemu zrati, tézZkym zranim
milence tryznis.

Jako sen

mné prisla noc.

Ja myslel, Ze uz spite,

tak ticho, Ze jsem ani nedychal,

jako bych stal a naklanél se k vam

ve hlavach loZe.

51



MIMI:
Pust’te mne uZ domy,
mneé je tak uzko, chtéla bych byt sama.

LOUPEZNIK:
Kdybych vas drzel, ja bych nepustil,
vy drzite mé ruce spoutané -

MIMI: ]a se vas bojim...

LOUPEZNIK: Nékdo jde!

MIMI: Nékdo jde!

LOUPEZNIK: Sem, Mimi, za strom!

(Po stromech kmitd svétlo, je slyset hlasy.)

MUZSKY HLAS (za scénou): Jo predtucha. Vono se fekne ptedtucha.
Néktery na to nedaj, pane, ale vono je Secko predtucha a zna-
meni. Secko, co kolem nés je, sou pokyny z vonoho sjeta. To uéi
nase vira.

JINY HLAS: Jaka vira?

MUZSKY HLAS: No nase, jako ducharska. Vono se rekne duchat a me-
dijan! Sak vy ste taky cejtili tajemnej rozkaz, abyste $li zpatky;
nevite, proc vas povolal, ale slysali ste ho.

DRUHY HLAS: Jen kdy?Z uZ jsme domal!

ZENSKY HLAS: To se Mimi podivi.

MIMI: Ach Jezisi, nasi!

(Vystoupi Profesor, Pani a Havi* s lucernou.)
PROFESOR: To jste hodny, Ze jste nas doprovodil.
PANI: Proboha mu%i, u nas je otevireno!

PROFESOR: Kdo to tu stoji?
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LOUPEZNIK: Ja.

PROFESOR: Co tu chcete?

LOUPEZNIK: Nic.

PROFESOR: Pojd'te sem s tim svétlem. A kdo je tady?
MIMI: |4, maminko.

PANI: Proboha Mimi! Co tu dél4s?

PROFESOR: S kym jsi to mluvila?

LOUPEZNIK: Se mnou.

PROFESOR: Mimi, kdo je to?

MIMI: Nevim.

PROFESOR: Ty nevis? CoZe, ty nevi$? A v noci se s nim slizas? Co?
PANI: Vidi$, muzi, ma ptredtucha! J4 to citila!

PROFESOR: Ty nezdarn4, chces byt jako Lola? Co to délas?
PANI: Mimi, ty dostane$!

PROFESOR: Domi!

MIMI (k Loupeznikovi): Sbohem! (Jde domii.)
LOUPEZNIK: Dobrou noc, Mimi. Nebojte se.

FANKA (nahore v okné): Smarja, milostpane, to sou voni?
PROFESOR: Osobo, proc jste nehlidala?

FANKA: DyzZ spim. - Brrr. (Zmizi.)

PANI: Nestastné dité!

PROFESOR: ]di za ni. (Pani odchdzi.) A s vami, pane nebo co jste, ne-
mam co mluvit. Doufam, Ze nebudete tak smély, abyste se tu uka-
zal, kdyz jsme doma. Bylo by to také marné.
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LOUPEZNIK: Co dal?
PROFESOR: Dékuju vam mnohokrat, pane haviri. Vy jste ndm posvitil!

HAVIR: Copak vo trochu sjetla, pane. Ra¢i bych vam podal sjetlo du-
chouni.

PROFESOR: Co - co -

HAVIR: Sjetlo lepsi cesty, pane. Coujek, kerej putuje vpraudé, neni
prchlej. Hnéu je nejhorsi rada, a pambu sviti jen mirnejm. Tak je to.

PROFESOR: A tak. Dékuju za dobrou viili. Dobrou noc. (Odchdzi.)
HAVIR: PAmbu dobrou noc.
(Profesor zajde a zamykd vrata. Okna v domé se rozsvécuji.)

HAVIR: Di ve svym vomylu, di; pejcha a zlost dobrymu nenaucej. - Tak
pudem, mladej pane.

LOUPEZNIK (poslouchd): Pockejte -

HAVIR: Taky sem bejval mladej, taky sem bejval blazen. Coujek dlouho
bloudi, nez najde cestu praudy. No pojte. Uboha hezka slecinka!

LOUPEZNIK: Chudak Mimi!

HAVIR: Dyt vona se vyplace, voci si vytisti, a bude zas dobte. Po hladky
tvari slzicka rychle tece, ani se nezastavi. No pojte, pambu da lep-
$i rano.

LOUPEZNIK: O slysite?

HAVIR: Cak vo trochu place. Mladi dnes place, a zejtra skace.

LOUPEZNIK: Pojd'te.

HAVIR: Provod nas pambu krz les. (Odejdou.)

Opona.

54



DEJSTVI TRETI

Rdno. Loupeznik sedi se zavdzanou hlavou na lavicce pred domem.
LOUPEZNIK (potichu): UkaZ se, nesly$i§ mne? Volam té.
MIMI (vyhlédne z okna): To jste vy!

LOUPEZNIK: Dobré jitro, Mimi, pojd'te ven.

MIMI: Nemohu, jsem jeSté bosa. (Zmizi.)

(Z vrat vyjde Fanka s mosnou a hlasité zivd.)
LOUPEZNIK: Brejden.

FANKA: Voni sou tady zas? Co tu chtéj?

LOUPEZNIK: Co d&l4 Mimi?

FANKA: Nesou ty ru¢niky?

LOUPEZNIK: J4 je poslu. Co je s Mimi?

FANKA: Dou votud, v noci bylo hrozné zle.
LOUPEZNIK: Co bylo?

FANKA: Kristepane, ja sem dostala! Co prej sem ji nehlidala, co prej
sem ji samu nechala — Copak sem pes? At uz se hlida sama. Ach
jémine, ja sem dostala!

LOUPEZNIK: A co Mimi?

FANKA: Cak ta! Celou noc proplakala, Ze uz sem to ani poslouchat ne-
mohla a §la sem za ni, aby nikdo nevédél; musela sem si k ni leh-
nout, vzala mé vokolo krku, a ted’ zacala vo nich a porad vo nich -

LOUPEZNIK: Co tikala?

FANKA (zivd): Samy hlouposti. Ja sem ji to rozmluvila.
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LOUPEZNIK: Co?

FANKA: Secko. Ze uZ nepridou, Ze na ni zapomenou, Ze s muskejma nic
nejni - - Dyt ja to znam!

LOUPEZNIK: A co Mimi?

FANKA: Nic, dékovala mné. DyZ sem ji lasku vymluvila, usnula; Sak uz
svitalo. (Zivd.) A co voni? Dou votud a daj uz jednou pokoj!

LOUPEZNIK: A co staf{?
FANKA: Jo, pan zakazal slecince s nima mluvit.
LOUPEZNIK: Zakazal!

FANKA: To maj marny tady ¢ekat. Mimi na svatym kiizku mamince
vodprisahla, Ze uZ s nima nepromluvi. Svatou prisahou to slibila
pred ndma vSema. Jo, ted’ uz maj konec. Ted dou, vodkad’ prisli.
(Odchdzi.) Sak uZ toho bylo dost. A poslou ndm ty rucniky, jo?
(Zajde.)

(Vrata se pootevrou, vyjde Mimi.)

LOUPEZNIK (vstane): Mimi.

MIMI: TiSe. Myslela jsem, Ze uz nikdy nepfrijdete. Proc se tak divate?
LOUPEZNIK: Vy méte uplakané odi.

MIMI: To nic neni. Vypadate jako Turek v turbanu. Jak je vam? Je vam
uZ dobfte?

LOUPEZNIK: Jste pobozna?
MIMI: Myslim - snad. Jsem.
LOUPEZNIK: A vy jste ptisahala -
MIMI: Ano.

LOUPEZNIK: - 7e se mnou nebudete mluvit.
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MIMI: To uz je jedno. Ja vim, Ze je to strasny hrich, ale ja uz snad nebu-
du nic jiného délat, ja uz ani nechci. Ja jsem tak rada, Ze jste pri-
Sel!

LOUPEZNIK: Délali zle?

MIMI: Délali. Proc¢ se ptate? Pojd'te do lesa, tady nemizeme -
(Nahore v okné Pani.)

PANI (z okna): Nestastné dité! Pojd’ domd!

(Mimi odvrdti se.)

PANI: Mimi, co to délag? To jsi nam prisahala? Slysis, jdi dom?u!
(Mimi mici, nejde.)

PANI: Mimi, nesly$i$? - Domi! Dité, vzpamatuj se! Co to délas? -
Proboha Mimi! (Zmizf.)

(Z vrat vyjde Profesor v Zupanu.)

PROFESOR: Ty neslysis, co? Domt tahni! Ty prolhang, nevdécna, tvr-
dohlavj, ty neposlechnes? Okamzité domu!

(Mimi premdhd pldc, ale nejde.)

PROFESOR: Tak ty neptijdes? Naposledy, Mimi - domt! Pijdes, nebo
ne?

(Mimi zakryvd si tvdre a chvéje se.)

PROFESOR: Pry¢, pry¢ od nas! Nezndm té, nestoudnd, nicemna couro!
Tahni! (Zabouchne za sebou vrata a zamkne je zvnitrku.)

MIMI (propukne v pldc, beZi k vratim a tlu¢e na né): Otevri, maminko,
otevri!

LOUPEZNIK: Nechte je, Mimi, pojd'te!
MIMI: Maminko!
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LOUPEZNIK (skokem u ni): K ¢ertu nechte je a -
PANI (otvird vrata): Pojd,, dité, pojd’! Vidi3, co jsi to udélala!

PROFESOR (za ni): Prolhang, zvl¢ila, vzpurna, neposlusna - Ja ji ne-
znam, to neni ma dcera!

PANI: Vidi§, Mimi, vidi$! Ty nerozumna!
PROFESOR: Kiivé ti prisahala, neslysi té, nezna nas; neni uz nase!
PANI: Slysis, dité? Co nam to délas!

PROFESOR: Opustila nas pro prvniho, kdo o ni klopytl. Vidis, to jsme si
vychovali...! Mimi!

PANI: Jdi, jdi, k tatinkovi!

PROFESOR: Mimi, dcerusko! Vid, Ze nas nechces trapit?

PANI (obejme ji): Pojd’ se mnou!

MIMI (vzlykd na jejich prsou): Mami!

PROFESOR: Vidis, milacku, no tak vidi§! Nemohlas hned poslechnout?
LOUPEZNIK: Uz jste ji dostali!

PROFESOR: CoZe? Mimi, dom?!

(Mimi poslusné jde. Pani jde za nf.)

LOUPEZNIK: Uz jste ji dostali!

PROFESOR: S vami, mladiku, nemam co mluvit. Bohudik jesté dove-
deme svou dceru ochranit pred lecjakym dobrodruhem. Jak jste
si pockal na nas odjezd! Jaké zajimavé pric¢iny vyhnout se nam!
Kdo vibec jste? Jak to vypadate? Vy mné patrné nemate co vy-
svétlit.

LOUPEZNIK: Ne.
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PROFESOR: Docela nic. To je naprosto nemozné, aby vas Mimi jesté
nékdy potkala. Dame si ted’ na ni zatracené dobry pozor! Proc se
nam nemuze podivat do o¢i? Pro¢ ndm nemizZe Fici, co se tu sta-
lo? Jak vas poznala? Kdo tady strilel? Co se tu pired ndmi zamlcu-
je? O tady se nic dobrého neudalo!

LOUPEZNIK: Pockejte!

PROFESOR: Co je?

LOUPEZNIK: Mimi place.

PROFESOR: At place! Nesvérit se rodiciim je stejné zlé jako klamat je.
Rodice jsou svédomi ditéte, a ml¢i-li Mimi nam, boji se svého

svédomi. Takova nase Mimi nikdy nebyla! Jakou zkazu jste v ni
udélal!

LOUPEZNIK: Co tam s ni dé&la?

PROFESOR: A co vam je po tom? Vcera jsme ji opustili, hracku, dité,
ovecku nejstastnéjsi; dnes nadm vzdoruje, nemluvi, utikd nam,
uplakand a s rozpalenym ¢elem, jako by rozum ztratila! Clovéce,
mné je z vas uzko!

LOUPEZNIK: Tak pockejte!

PROFESOR: Vcera jsem znal tenhle sviij dim jako sebe sama; kazdy
zvuk ke mné mluvil, kazdému dechnuti ze sna jsem rozumél;
ajen jste priSel vy, uz po celou noc vném néco praska, néco se
sméje nebo sténg, véci se kaceji, mé dité lezi v placi a venku stoji-
te vy, nesmyslny Sasku s tim turbanem na hlavé, a poslouchate,
jako byste prevratil Gl po mnoho let stavény. O, pied vami ji bu-
deme chranit, kdybychom ji pod zadmkem drzet méli! Strasny,
strasny dojem z vas mam; cihate u téch vrat jako zvire; jste po-
trhly? Vypadate, jako byste nechapal, co se vam rika!

LOUPEZNIK: Co?
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PROFESOR: Jdéte odtud, ¢lovéce! S mou dcerou se uz nesetkate. Nikdy,
nikdy nestrpim, abyste se k ni priblizil! Neznadm vas; staci mné,
Ze jsem vas vidél. Rozumél jste, nikdy! MiiZete jit.

(Z vrat vyjde Pani.)

LOUPEZNIK: Co jste ji udélala?
PROFESOR: Co déla?

PANI: Place. Zamkla jsem ji a -
PROFESOR: Nic nerekla?

PANI: Nic. Ah boze, je to s détmi kiz!

PROFESOR: At place! Az se unavi, prejde ji vzdor. At place! Az si utie
o¢i, najde nas u sebe, jako by se nic nebylo stalo, jako by viibec
nic se neprihodilo. Tak to hezky zahladime, Ze ani pamatky nezi-
stane.

PANI: Jak mysli$. Rekl vam, pane, mij muz -
LOUPEZNIK: Co?

PANI: - Ze si nepfejeme, aby Mimi s vami mluvila. Vy jste... ona je...
Zkratka nemtliZeme to dovolit. Neméli jste se schazet v noci, za
nasimi zady, a viibec - Viibec by to pro ni nebylo dobre.

PROFESOR: Jednoduse my to zakazujeme, a konec!

PANI (smitlivéji): Jste jesté mlady -

PROFESOR: Tim har! Copak je mladi omluva nebo prednost? MIadi je
pravé chyba, mladi je nemrav! Myslite si, ¢lovéce, Ze vas beru
vazné?

PANI: Ale muzi!

PROFESOR: Ne, holenku! Myslite, Ze beru vazné vase hadry na hlavé?
Nebo vasi lasku ¢i co? Kejkle jsou to! flanc! maskarada! Na to
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jsem trochu star, abych nepoznal, s kym mam tu cest! Vy jste to
pravé mladi! Vy, vy jste hrozné nebezpecny clovék, protoZe ne-
jste vazny! A ted’ uZ - dojednano! Rozumél jste? Mimi nikdy neu-
vidite. Prosim - jdéte!

LOUPEZNIK: Ano.

(Probéhne vraty dovniti, zamkne a zahdkuje je za sebou. Pak zarachoti
kli¢ domovnich dveri,)

PROFESOR (béZi k vratiim): Clovéce, co to délate?
PANI: BoZe na nebi! Zamknul?

PROFESOR: Zamknul! Pro¢s nechala kli¢ ve dverich?! (Tluce na vrata.)
Otevrite! Co to délate?

PANI: Otevite!
PROFESOR: Jdéte ven, drzy clovéce!
PANI: Otevite, pane!

PROFESOR: Co se to opovazujete? Jdéte ven, jdéte oteviit! Blaznite, vy
holomku? Co to tropite?

PANI: Kristepane to je ¢lovék!

PROFESOR: Hned jdéte otevtit! Ale hned! Slysite, vy — vy nicemo?
HLAS LOUPEZNIKA (z domu): Sly$im.

PROFESOR: Otevite!

PANI: Otevite!

HLAS LOUPEZNIKA: Ani mé nenapadne!

PROFESOR: To prestava vSechno! Jdéte oteviit!

HLAS LOUPEZNIKA (z domu): Neptjdu!

PANI: Mimi, otev¥i nam! Slysis, Mimi?
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LOUPEZNIK (v okné, rozliceny): Kdo vola Mimi? Ta tu nema co délat!
PROFESOR: A ted’ okam?Zité otevite!
LOUPEZNIK: To si po¢kate - (Zmizf,)

PROFESOR: To je nicema! To je hanebnost! Pust, vyrazim vrata! Vyra-
zim!

PANI: Ale muzi!

PROFESOR (opird se o vrata): Pust... vyra... vyrazim!... Pockej... Oh...
oh... oh... Ne... nejde to! jsou na haky! Nikdo je nevyrazi. To je
podlec! Pust’!

PANI: Ne, nenamahej se!

PROFESOR: Pust, prelezu zed'! Kdepak jen... Kde je trochu nizsi? Kdy-
bych tu mél zidli!

PANI: Ty nemiizes!

PROFESOR: Kdybych jen tu mél zidli! To je podlec! Jdi, jdi pro kovare,
aby vylomil vrata!

LOUPEZNIK (objevi se na balkéné a nabiji pusku): Nechod'te nikam.
Vrata jsou na zavory.

PROFESOR: ]di pro kovare!
LOUPEZNIK: Jdéte. Ze ho necham pozdravovat.
PROFESOR: Prived kovare!

LOUPEZNIK: A vytidte mu, Ze mam nabito. J4 nikomu neradim sem
chodit. Vazné.

PANI: BoZe na nebi, on ma pusku!

PROFESOR: Mou pusku! Hned ji polozte! Kdo vam dovolil brat mou
pusku?
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LOUPEZNIK: Lankasterka.
PROFESOR: Nestydaty Clovéce, ven, ven! Ven z mého domu!

LOUPEZNIK: Va5 dim! Co mné je po vasem domé? Kviili nému to nedé-
lam.

PROFESOR: A tohle vy si dovolujete k mé dcefti?
LOUPEZNIK: Vase dcera! - Viechno je va$e: diim, puska, Mimi - Copak

to je na nich to nejdilezitéjsi, Ze jsou vase?

PROFESOR: Ven! Ven!

LOUPEZNIK: Ani mé nenapadne! J4 si nedam vzit, co jsem si nasel.

PROFESOR: Co vzit? Co viibec chcete?

LOUPEZNIK: Ja na vas nic nechci; ale ja si nedam prekaZet, ja si nene-
cham vzit Mimi! Za nic, pane!

PROFESOR: Tak uZ dost s témi Sprymy! Ja vdm poroucim -

LOUPEZNIK: Mné nemate co poroucet. Vy byste porad jen poroucel. Ja
se nedam ukficet, ja se neddm umluvit jako Mimi; nejsem tak
hloupy. Vy jste ji chtéli zakazat lasku; ja si ji uhajim. A kdybyste
chtéli boj, taky dobre! Délejte si, co chcete. Ja neustoupim, kdy-
bych tu mél Zivot nechat!

PROFESOR: Kejkle! kejkle! kejkle! Vy sasku, myslite, Ze tohle budu brat
vazné? Boj! Zivot nechat! Clovéce, s takovymi frazemi na mne?

LOUPEZNIK: Taky dobfe. J4 vam ukaZzu, co je vazné. A ja vam iikam, Ze
Zivy odtud nepijdu.
PANI: Milosrdny boZe! A co Mimi?

LOUPEZNIK: Ta do toho nema co mluvit. Vy se ji také neptate, vy také
s ni délate, co chcete.

PROFESOR: Slysis to, Mimi? Ty to strpis?
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LOUPEZNIK: Nechat Mimi! Tady jsem ja - (Obrdti se.) Ale Mimi! (B&Z{
dovnitr.)

PANI: Mimi, pojd’! Otevii nam!

HLAS LOUPEZNIKA (uvnitF): To nesmite! (Zufivé:) Ne!
MIMI (vyrazi na balkén): Tatinku, ja nemohu -

LOUPEZNIK (tdhne ji za ruku zpét): Pry¢, Mimi! Opovazte se!
(Oba zmizi v domé.)

PROFESOR: Mimi, nedej se, otevii nam!

PANI (zadrZi ho): Pockej, at’ sly$ime -

PROFESOR: Co tam déla?

PANI: Mluvi.

PROFESOR: Ano, mluvi.

PANI: Sméje se.

PROFESOR: Podlec.

PANI: Ted mluvi Mimi.

PROFESOR: Co 1ika?

PANI: Nevim.

PROFESOR: Place?

PANI: Ne, neplace. Ted' zase on.

PROFESOR: Jeho brat vazné! Nesmysl! Rekni, beres jeho hrozby vazné?
PANI: Nevim.

PROFESOR: Ale porad mné je, jako bych toho clovéka uz nékde videél.
Nékdy davno, uz ani nevim -

PANI: Nékomu je podobny.
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PROFESOR: Tak nezodpovédny cloveék!

PANI: Uz vim. KdyZ jsem byla mald a méla jsem spalni¢ky, dali mné
obrazkovou knizku; a tam byl jeden obrazek -

PROFESOR: Jaky obrazek?

PANI: Mlady Indian, nacelnik, s péry na hlavé, vis? A ten se mi tak ne-
smirné zalibil. Jako bych ho vidéla... jesté dnes...

PROFESOR: Co s tim ted?

PANI: Nic. Nikdy jsem pak tu knihu uZ nenasla.

PROFESOR: Jakou knihu? Pockej, co tam déla?

PANI: Mluvi.

PROFESOR: ]a slySim Mimi.

PANI: J4 sly$im jeho.

PROFESOR: Podlec! Ale kde jsem ho uZ vidél? Kde jen? Kde?
PANI: V knize?

PROFESOR: Ale ne, pockej. Nékomu je podobny.

PANI: Komu?

PROFESOR: Aha, uz to mam! Kdyz jsem byl mlady hoch, poznal jsem
jednoho politického, vi$? co jsou pod dohlidkou.

PANI: Mlady?

PROFESOR: Mlady, divoky... Co ten vyvadél! Holky, kravaly, verSe...
Nevim, co na ném tak vabilo. A tomu on je podobny! Jako by mu
z oka vypadl!

PANI: Kdybych aspori tu knihu nékde nasla!
PROFESOR: Jakou knihu? Hlouposti! Slysis néco?
PANI: Chodi po domé. Jako by néco hledal.
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PROFESOR: A co tam ma co hledat? - (KFici:) Zatraceny clovéce, jdéte
uz! Tahnéte z mého domu!

(Prileti Fanka.)

FANKA: Co kricej? Co maj? Co se déje?

PANI: Povazte, Fany, on je tam, uvnitf.

FANKA: Kerej von? Ten, co tu v noci -

PANI: Ten. Nechce nas pustit dom.

FANKA: Smarj4, a jA mam vafrit! Pro¢ ho tam poustéli?
PANI: Sam Sel.

FANKA (lomcuje vraty): Zamcenej! - Hej, pustéj mé! dou voteurit! Ja
nemam eSté uklizeno! - Milostpane, porucej mu!

PANI: Jakpak porudit, Fany. Vzdyt je to nasilnik.

FANKA: Nasil-... - Ty zlodégji! Ty loupeZniku! De§ ven? Jede§? Pomdc!
Poméc!

PANI: Nek¥icte, Fany.

FANKA: A kde je Mimi?

PANI: S nim. Zamkl ji tam... u sebe.

FANKA: JeZiSmarja to je neStésti! To je ztracena!

PROFESOR: Co? Kdo?

Des hned voteurit!
HLAS LOUPEZNIKA (z nitra domu): Bude$ ticho!
FANKA: Pockej, ty zlodéji, ja ti ukazu, co je Zenska!
HLAS LOUPEZNIKA: Neni ti‘eba.

66



FANKA: Des vod nas, ty rostaku!
HLAS LOUPEZNIKA: To vis.

FANKA: Na néj nic neplati, to je konec. Prokristapana chudak Mimil!
Takova mlada! Co z ni ted’ bude!

PROFESOR: Micte, osobo! Jesté vy trapte!
FANKA: Tak ja uz nic. — NeStastna slecinka!

PROFESOR: - - Poslys, tak to nemiiZeme nechat... Musi ven! Hned,
hned ven! Rekni, co mame délat?

PANI: Nevim. Ja ani nevim, co si mam myslet...
PROFESOR: O ¢em?
PANI: O ném.

PROFESOR: Ze je podlec! Fanko, skoéte pro kovare! Aby prisel vylomit
vrata.

FANKA: Uz letim.

PROFESOR: Pockejte. Ateknéte panu starostovi, aby sem pfriSel, Ze
potrebuju... aredniho... zakroceni.

FANKA: Haha! (Tryskem vyrazi.)
(Pauza.)

PROFESOR: - - Zeno, to jsem si nemyslel, Ze... Ze budu muset sviij do-
mov takhle dobyvat! Ze budu bojovat... o viechno! Pro¢ je to?
Proc¢ se nam stavi mladi do cesty? Sotva si clovék postavi domov,
sotva zestara v praci, sotva usedne u krbu, uz tu jsou cizi kroky...
na prahu... Cizi, lehké, spésné - - To je mladi! To je nepritel! Uz
ptichazi! Ustup a neptekéazej, stary tvrdohlavce!

PANI: Poslys -
PROFESOR: Ale ja neustoupim! Ja ho vyplatim! Mladi se musi zlomit!
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PANI: Poslys, tys nemél nikoho volat.
PROFESOR: Proc¢?

PANI: Kv(ili Mimi. Budou z toho rei - -
PROFESOR: Co, jaké reci? Ne, ne! Ja neustoupim!
(Loupeznik vystrci hlavu na balkén.)

LOUPEZNIK: UZ je pry¢? (Vyjde na balkén.) Tak co, jste pripraveni?
(Pauza.) - Ja také. (Pauza.) - Aha, vy se mnou nechcete mluvit? -
Taky dobre!

PROFESOR (velmi suse): Tady ziistat!
LOUPEZNIK: Tak co?

PROFESOR: Vyklidite diim... na rozkaz uradu. Davam vam lhatu... tfi
minuty.

LOUPEZNIK: T¥i nedéle chcete Fici.
PROFESOR: Ne. Vam ptejdou kejkle, mladiku.

LOUPEZNIK (svrchované vdzné): Avy tomu prestanete fikat kejkle.
Ten diim jste neopevnil nadarmo. Sbohem.

PROFESOR: S vami ted’ promluvi jini. A jinak.
LOUPEZNIK: Vy jste si poslal pro posily?
PROFESOR (s hrobovou vdzZnosti): Uvidite.
LOUPEZNIK: Konetné!

PROFESOR (k Pani): Slysi$ ho? Déla hrdinu!

LOUPEZNIK: Neplette se. Ale proti vim samotnému -to by nebyla
Cista hra.

PROFESOR: Jak4 hra?
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LOUPEZNIK: Zapas. Vy jste ptili§ slaby a bezmocny. Cim vic vas bude,
tim vic ja budu v pravu.

PROFESOR (propukd): V pravu! Vy, a pravo! SlySel nékdo vétsi nesty-
datost? VZdyt je to vloupani, co délate! prasprosté nasili! inos!
A vy si myslite, clovéce, Ze délate néco neobycejného? Nene! Ho-
lenku, takovych kouskl uZz svét vidél! Takovych hrdinstvi uz
sprovodil! A vZdycky se znova najde pitomé mladi, které zahraje
stary kousek! A vzdycky si znova mysli, Ze déla blihvico nového!
Oh uz mam az potud, aZ potud té staré frasky!

LOUPEZNIK: Skoda. Mné se libi.

PROFESOR: Blazne! blazne! jen malicko, a prejde vam radost; prejde
dobrodruZzstvi; prejde vSechno. AZ tady budete stat zahanben
amoudrejsi ojeden Spatny konec, pak teprve vdm povim: Ze
Spatny konec je dobry zacatek. Mladi se musi zlomit!

LOUPEZNIK: Moje, nebo jeji?

PROFESOR: Coze?

LOUPEZNIK: Myslite, Ze necham zlomit jeji mladi?
PROFESOR: Blaznite? |4, ja chranim Mimi!
LOUPEZNIK: Ne, pane. J4 ji chranim.

PROFESOR: Vy jste jeji zkdza! Oh ja ji vytrhnu hlouposti ze srdce! Ra-
déji bych svou dceru zabil, nez ji nechal vam!

LOUPEZNIK (obrdti se dovnitr): Slysite to, Mimi? Tak vidite!
PROFESOR: At to slysi! At vi, Ze je konec!

LOUPEZNIK: Budete hnat titokem?

PROFESOR: Hlouposti. Dam vas sebrat!

LOUPEZNIK: Aha, vy jste poslal pro etniky? Taky dobie. Sem se, pane,
nedostanou.
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PROFESOR: CoZe! Vy byste se chtél... branit... cetnikim?
LOUPEZNIK: Ovsem.

PROFESOR: Jak... jak byste se mohl branit?

LOUPEZNIK: Tak. Stilet.

PROFESOR: Co - coZe! Na Cetniky?

LOUPEZNIK: Vazné.

PROFESOR: Oh... ten... ten... zlo¢inec!... Na ¢etniky!... Zeno!
PANI: Proboha! Co je ti?

PROFESOR: Oh... oh... oh... Srd-... srdce... dech... Slys-... slySelas?... Na
Cetniky!

PANI: Co ndm to délate? Je tak nemocen!

PROFESOR (klesd na lavi¢ku): Na Cetniky!

PANI: Pust'te nas domti! Zabijete ho!

LOUPEZNIK: Aha, a mne vy chcete zabit?

PANI: Bude nemocen! Udélal byste Mimi takovy zal?
LOUPEZNIK: A mne chcete vyhnat. Udélali byste Mimi takovy Zal?
PANI: Bud'te rozumny! Vzdyt nemiiZete ziistat u nas!

LOUPEZNIK: Prot bych nemohl? Jsou tu mftiZe, zadsoby, munice... Ctr-
nact dni tu vydrzime. A tisic noci, pani!

PANI: Bud'te $etrny! Co aZ vas tu uvidi lidé?
LOUPEZNIK: Nemuseli jste je volat.
PROFESOR (vstane): Nemluv s nim!

(Prijde Sefl, stoji a koukd.)
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PROFESOR (zlomenym hlasem): Vy jste... zloCinec! Budete pykat...
hrozné!... Ja... neustoupim... pfed ni¢im!

LOUPEZNIK: Ani ja. (Odejde dovniti* domu.)
SEFL: Nehnévaj se, Ze sem tak smélej; ale ten pan je loupeZnik, Ze jo?
PANI: Néco podobného.

SEFL: Jo, to sou piipady. Koukaj, tadyhle sem ho véera nasel leZet stte-
lenyho, takovou diru v hlauje mél, a ja sem ho esté zavazal. To ja
sem nevedél, komu pomaham! Méli by ho vobklicit, aby jim neu-
tek.

PANI: Ach kdyby jen utekl!

SEFL: A to ne, takova nasila se musi potrestat. Maj doma moc, co by jim
moh ukrast?

PANI: Mnoho, ptili§ mnoho, Sefle. Vic, neZ si miizete predstavit.
SEFL: Ale, ale, to je $koda.

(Pani se rozpldce.)

(Prijde Ucitel.)

UCITEL: S dovolenim, co se stalo? Potkam vasi sluZku, a ona ¥ika, Ze
uvas vdomé je loupeznik. Dobra, myslim si, jsi sokol, nebudes
tam od mista. Kde je?

PANI: Uvnit, pane uditeli.

UCITEL: Je ozbrojen?

PANI: Ano.

SEFL: Poudam, takhle ho vobkli¢it.
UCITEL (lomcuje vraty): Kdo ma kli¢e?
PANI: On.
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UCITEL: Musime ho odzbrojit! - (Vold:) Padouchu, vyjdi ven! SloZ
zbrané!

(Prijde Kovdr s ndstroji.)

KOVAR: Tak prej tu mam vylomit vrata.
PROFESOR: Ano, ano, vylomte je!

KOVAR: Prej tu je loupeznik.

SEFL: No bat.

UCITEL: Tam uvnitf.

KOVAR: Kruci chlap, esi ho chytnu! Je to cikan?
SEFL: I toto, von je jako pan.

KOVAR: Inu sakra, j4 mu ukazu pana!

SEFL: Povidam, kovati, méli bysme ho vobkliéit.
KOVAR: Nejdfiu vrata. Z cesty!

PROFESOR: Ano, ano, vylomte je!

KOVAR (zkousi vrata): Sakramencky vrata, zatraceny! Kerypak prase je
dalo délat?

PROFESOR: Ja.
KOVAR: To chtéli mit festunk? Tak si na to zavolaj atalérii.
PROFESOR: Co je?

KOVAR: Co je? Zavory sou. Haky. Zeleza sou. Kreminalsky vrata! At
sem zatracenej, esi to nékdo vylomi.

(Prijdou pochodem Starosta a Soused.)

STAROSTA: Pambu dobrytro, pane profesor. Prej tu mate nakyho lou-
peznika.
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PROFESOR: Tam uvnitf.

UCITEL: Zamkl se tam.

SEFL: Von nechce ven.
STAROSTA: Ale ale! Za bilyho dne!

SOUSED: Tuhle starosta na mé tlue a povida: Pod’, sousede, musis
s sebou; se$ prini radni a nacelnik hasic¢u, pod; u profesora maj
zlodéje.

SEFL: Poudam vobkli¢it ho.

PROFESOR: Prosim vas, pane starosto, abyste ho... jako ufedni osoba...
vykazal z mého domu.

STAROSTA: Hned, hned. Za chvilenku.
PROFESOR: Nac cekate?

STAROSTA: Na policajta. Vona ho vaSe Fanka hleda.
SOUSED: Vona ho budi.

STAROSTA: Von esté spi.

SOUSED: Von se vcera nalil.
STAROSTA: Sak ty taky.

SOUSED: Sak ty taky.

KOVAR: A sakra, kdepak?
STAROSTA: U Beranka.

KOVAR: I mordyje, to je $koda!
STAROSTA: Jojo, co je to platny.
SOUSED: No ba.

STAROSTA: Ach jo.
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SOUSED: Achich.

UCITEL: Vidite, sousedé, ted’ vzdychate -
SOUSED: Jojo!

UCITEL: Kolikrat jsem vam fikal: pijete jed.
(Prileti Fanka - sama.)

STAROSTA: Von nic nevydrzi.

SOUSED: Tak musis sam, starosto.

STAROSTA (tluée na vrata): Hej, ve jménu zakona!
LOUPEZNIK (vystréi hlavu): Co zas? (Zmizi,) Mimi, jsme obleZeni!
SOUSED: Jejej, starosto, kouke;j!

STAROSTA: Copak?

SOUSED: Dyt je to von!

STAROSTA: Kerej?

SOUSED: Ten flamendr, co s ndma do rana pil!

STAROSTA: Ten? Chchch, chchchch, chachachacha, chacha, chachacha-
chachacha!

SOUSED: Hahaha, hahaha, hahahahahaha! -
STAROSTA: Lidj, to je, chachacha, chachachacha -
SOUSED: - hahahahahahahaha!

STAROSTA: - chachachacha, to je neiad!
SOUSED: - hahahahahahahahaha! -

PROFESOR: Pane starosto!
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STAROSTA: Chchchch, chchchch -

SOUSED: Hahahahahahahaha!

SEFL: Hehe, hehe, hehehe!

PROFESOR: Pane starosto, pamatujte se!

STAROSTA: Dyt j4, chchchch, dyt ja nic. Chachachachal!
SOUSED: Hahaha, hahaha, hahaha! Prestan, starosto! Mné uz boli brich!
STAROSTA: Lidi zlaty, to je legrace!

PROFESOR: Pane starosto, vy jste urad!

STAROSTA: Jo, ourad. Dyt to neni zlodé;.

SOUSED: Hahahaha!

STAROSTA: Chachachacha! Von jim nic neukradne.
SOUSED: Dyt je tam s nim slecinka.

STAROSTA: Vona si d4 na néj pozor.

SOUSED: Hahaha, hahaha, hahaha!

STAROSTA: Chchchch!

PROFESOR: Vy ho mate vykazat z mého domu!
STAROSTA: Dyt von zas pude.

PROFESOR: Proto jsem vas nevolal.

STAROSTA: No, kdyZ chcete - (Tluc¢e na vrata.) Mladej pane, mladej
pane!

LOUPEZNIK (vyjde na balkén s puskou pres rameno): Co chcete?
STAROSTA: Chachachacha, chachachacha, chachachacha -
SOUSED: - hahahahahahahaha!
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SEFL: Hehe, hehe, hehehe!

STAROSTA: Mladej pane, mate jit ven.

LOUPEZNIK: Neptjdu.

SOUSED: Vy ste nam dal, mladej pane!

STAROSTA: Jak ste se vyspal?

LOUPEZNIK: Dobfe.

SOUSED: Ale vy ste nam dal! Ten duchaf, ten havir esté vo sobé nevi!

STAROSTA: Chachachacha - A policajta chachachacha... polej-... polej-
vaj!

KOVAR: A sakra, to muselo bejt!

PROFESOR: Zakrocte, pane starosto, poructe mu!

STAROSTA: No tak teda. Mladej pane, voteuite!

LOUPEZNIK: J4 neotevru.

STAROSTA: J4 to porouc¢im!

LOUPEZNIK: Ve jménu zakona?

STAROSTA: Ve jménu zakona.

LOUPEZNIK: J4 na zakon seru. (Odejde.)

SOUSED: He¢, starosto, dostals! Patri ti to!

KOVAR (uchvdcen): Mordyje, to je, co?

UCITEL: To je zlo¢inec! Pane starosto, musite poslat pro ¢etniky!
STAROSTA: Ale kdepak. Cetnici dnes honéj cikanove.

UCITEL: Cikany, pane starosto. Ctvrty pad je cikany, ¢etniky, sedlaky...
STAROSTA: Zadny sedlaky. Cetniky.

76



UCITEL: Pane sousede, mél byste zavolat hasice.
SOUSED: Ale dyt tu nehofi.

FANKA: ]Ja sko¢im pro pana myslivce.

SEFL: Jo, ten se vodevéira ztratil. To sou ptipady.

1. KLUK (hldsi se): Pane ucitel, ja tam hodim kamenem.
UCITEL: Nesmf se hazet kamenim.

2. KLUK: Pane ucitel, ja prelezu zed.

UCITEL: Nesmi se 1ézti ptes zed.

SEFL: Jarku vobkli¢it ho.

PROFESOR: Starosto, poslete pro cetniky!

STAROSTA: Ja bych z toho ned’al potiebu, pane profesor.
PROFESOR: Poslu pro né sam. Fanko!

FANKA: UZ letim.

STAROSTA: Pockeijte, Fanko. Ja to sroundm. - Hej, mladej pane! Pojte
sem!

LOUPEZNIK (vyjde na balkén): Co zas?

STAROSTA: Jarku méjte rozum. Tuhle pan profesor chce poslat pro
Cetniky.

LOUPEZNIK: At posle.
STAROSTA: Pojte radsi s nama. Dyt sem zas pridete indy.
PROFESOR: Nesmi!

STAROSTA: Pardol, pane, ja po dobrym. Koukejte, mladej pane, dyt ste
v cizim domé. Kazdej Spas musi mit konec. Von je pan profesor
v pravu. Pojte k ndm na vobéd a vodpoledne pudem na zajce. Sak
vam slecinka neutece. No a je to, pojte.
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SOUSED: Péknés to rek.

LOUPEZNIK: Nepiijdu. Starosto, kdybys mné sliboval nevim co na své-
té, ja bych byl blazen, abych toho nechal. At uZ se stane co chce;
Zivot si to necham stat a nepijdu. Vazné. Starosto, Stésti nenf le-
grace, a ja nejsem zadny blazen. Kdybych se jen tyden uhdjil, stoji
mi to za to. A ted’ uz mi dejte pokoj!

KOVAR: Sakra, pékné to fek.
STAROSTA: Pane profesor, na tohle bych nebral Cetniky.

PROFESOR (k LoupeZnikovi): Prosim... dejte mi... mij digitalis; a kost-
ku cukru.

LOUPEZNIK: Prosim. Podam pres zed. (Béz{ dovnitr,)
FANKA: Tak ja du pro Cetniky, jo?

UCITEL: UZ to mam! A% bude podavat ten... 1€k, ten... di-gi-ta-lis, ja ho
stadhnu za ruku pres zed’!

PROFESOR: 0 - ano! Udélejte to!

UCITEL: Udélam! Chytnu ho - a bude dole. Jak natahne ruku, - poleti!
A vy hned na néj, mistie kovari -

KOVAR: To zas ne. To se mné nelibi.
SOUSED: Mné taky ne. To je ouklad.
FANKA: Haha, ja na néj pudu.

SEFL: J4 mozna taky.

UCITEL: Tak dobte. Drite se u mne. A jak bude dole, - hned na néj! Ted
ticho. Pozor.

(Pauza. Zarachoti zdmek.)

SEFL: U7 de.
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(Pauza.)
PANI (Septem): BoZe chrari -

LOUPEZNIK (s puskou na rameni usedne na zdi a poddvd lahvicku):
Tumate, vemte to nékdo. - - Copak, nikdo nechce?

(Napjatd pauza.)

LOUPEZNIK: Pane utiteli!

SOUSED (sSeptem k starostovi): Jejej, to ne!

LOUPEZNIK (natahuje ruku): No tak, pane uciteli, ja vas neukousnu.

UCITEL: Ano... prosim... (BliZ{ se pomalu, ndsledovdn Fankou a Seflem;
zvedd ruku -)

KOVAR (polohlasné): Smarjantjozef.
UCITEL (vezme lahvicku a couvd): Dék-... dékuju!
PROFESOR: Vy jste baba! Styd'te se!

LOUPEZNIK: Aha, takhle vy na mne? Chtéli jste mne stahnout za ruku?
(Sunddvd pusku.) Koukejme ucitele!

UCITEL: Myslite, Ze se vas bojim, vy padouchu? Vzdejte se!
LOUPEZNIK (natahuje kohoutek): Utitel ptijde dom.

UCITEL: Neptijdu... Nehrajte si s puskou, ¢lovéce!

LOUPEZNIK (zvedd pusku): Bude to?

UCITEL (méni misto): Co... co jsem vam udélal? Piestaiite, pane!
LOUPEZNIK (mi#): Pozor!

STAROSTA (zakryje telem ucitele): A ted’ dost! Uz toho zapoc¢indm mit

vivs

potud! (K7ici:) Sem s tou puskou, nebo -

LOUPEZNIK: J4 myslel, Ze jste mdj p¥itel. (Seskoci dovnit. Rachoti zd-
mek.)
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UCITEL (utird si ¢elo): Ten padouch! Poslete pro ¢etniky, pane starosto!
STAROSTA: Chcete ho nechat zastrelit?

UCITEL: VZdyt je to zlo¢inec!

PROFESOR: Poslete pro Cetniky! Je to vaSe povinnost, pane starosto!
SOUSED: Starosto, neposilej; veme to strasnej konec!

STAROSTA: Tak ja - - (Pauza.) Ne, tohle ja neudélam!

PROFESOR: Fanko!

SEFL: Rozmyslej si to, milostpane!

PROFESOR: Fanko, jdéte pro cetniky. Mym jménem.

FANKA: Haha! (Vyrazi tryskem.)

SOUSED: Pod, starosto. Nech je.

STAROSTA: To ste nemél délat, pane. Tohle ste nemél udélat.
PROFESOR: J4 se vas neptdm na radu, pane!

SOUSED: Nech ho, starosto, pod'. At si dél3, co chce.

SEFL: Né, to neméli délat.

PANI: Tos nemél délat.

UCITEL: Dobie jste udélal, vyborné!

PROFESOR: Prosim, ja se nikoho neptam.

(Pauza.)

SEFL: Povidam, tady bejval pytlak, je tomu tiakejch padesat let. No jo,
to sem byl hoch. Takovej mladej pytlak, a stiilel, jako by c¢aroval.
Zrouna ta zjef sama za nim béhala. A tomu von je podobnej, ale
tak vam podobne;j -

(Na balkon vyjde LoupeZnik a rozvazuje si obvaz na hlavé.)
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STAROSTA: Mladej pane, mladej pane! Méjte rozum. Piidou sem Cetnici.
LOUPEZNIK: At piijdou!

SOUSED: Pote s nama, mladej pane; nechte je, at' si daj sle¢inku pod
Sturc.

LOUPEZNIK (zavazuje si hlavu): J4 vim uZ nevéfim. Ani vam.

SEFL: Mladej pane, dou pry¢, at' se jim nic nestane!

KOVAR: Pote snama; aesi vas budou honit u nas, mordyje, ja bych
im -

PANI: Vy skuteéné zlistanete? At je co je?

LOUPEZNIK: Zistanu. Co dal?

(Na balkon vystoupi Mimi, nedivd se dolii, vdhd.)

LOUPEZNIK: Mimi, n4m nenf tzko.

(Mimi odvraci se, bojuje uvnitr sebe.)

LOUPEZNIK: Co je, Mimi? Co chcete?

(Mimi rychle k nému pristoupi, vezme ho kolem krku a polibi; pak utele
a dolii se ani nepodivd.)

PANI: Mimi!

PROFESOR: Dcero!

(Pauza.)

SEFL: Jo, to sou piipady!

LOUPEZNIK (stoji bez hnuti; ndhle): Nikdy, rozuméli jste? (Odejde.)
(Pauza.)

PROFESOR (tise): Odpustte, panové, Ze jsem vas sem volal - - Prosim
vas, nechte nas ted samy!

81



UCITEL (ironicky): Odpustte prosim, Ze jsem se do toho vlozil. Prosim
tisickrat za odpusténi. (Odejde.)

STAROSTA: Pane profesor, ja bych ty Cetniky poslal zpatky.
PROFESOR: J4 se vam poroucim.

SOUSED: Pod, starosto, nech ho.

STAROSTA: Pudem. (Odchdzeji.)

KOVAR (jde za nimi): Kruci sakra himl, ja bych se na to - (Zajdou.)
SEFL (zatluc¢e na vrata): Tak dou voteufit! dou voteuftit! (Odejde.)
(Pauza.)

PROFESOR: ... Zeno, co udélame? Co si ted’ pocCneme?

PANI: Délej si, co chces.

PROFESOR: Co se to s ni stalo?

PANI: Nevim - -

PROFESOR: Dvacet let jsme ji streZili jako zornicku; kazdy kaminek
jsme ji z cesty uklidili, proutky pted ni rozhrnovali, aby ani o stin
neklopytla. Ach fekni, nechali jsme ji dosud jedinkrat samotnou?

PANI: Ne.

PROFESOR: Ze jsme véera jeli pry¢! O ja jsem jel s téZkym srdcem!
A kdyz na tebe cestou prisla zla predtucha, hned jsem ti udélal po
vili a obratili jsme vpolou cesty - -

PANI: Mné po vili! Ty sam jsi to chtél.

PROFESOR: Ano, ja - - My, Zeno, se musime bat osudu. Musime rozu-
mét jeho znamenim. Vi§, co ndm udélala ta prvni!

PANI: Lola.

PROFESOR: Nejmenuj ji prede mnou! Nechci ji znat!
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PANI: - - Nevim, pro¢ na ni musim tolik myslet.

PROFESOR: Nemluv! Nepripominej! Nene, chran biih! jeji pripad se
opakovat nebude!

PANI: - - Kdybychom aspori védéli, kde je, co s ni je - -
(Pauza.)

PANI: Podivej se -

PROFESOR: Co?

PANI: Neni-li to osud. KdyZ nam Lola tady utekla oknem, dals viude
pridélat mrize azamky; tikals, Ze udélas z naSeho domu tvrz.
Zadna m¥Z ti nebyla dost pevna - -

PROFESOR: Nu a co?

PANI: Vidi$ prec. Pravé tim jsme ted’ ztratili Mimi. Tim, Ze je to takova
tvrz. To jsou ty tvé mfiiZe.

PROFESOR: Ty mé mfiiZe! Amél jsem snad dokofan nechat okna
a dvete dceruskam? Aby i Mimi mohla utéci oknem, kdyby se né-
komu umanulo? Oh, ty nase holky to maji v krvi!

PANI: Po kom?

PROFESOR: Coze, po kom? Po mné jisté ne!

PANI: Ne, po tobé jisté ne!

PROFESOR: Co... proc... Co tim mysli§?

PANI: Nic. Po tobé to jisté nemaji.

PROFESOR: Ale maminko, po tobé také ne! To prece nemyslis!
PANI: Nevim. Ale po tobé ne.

PROFESOR: Ani po tobé. Chrari btih, ne, ne, ani po tobé!

PANI: Jak myslis.
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PROFESOR: Po nas to nemaji. Jak dlouho jsme na sebe ¢ekali?
PANI: Osm let.

PROFESOR: Vidis, osm let. Celé mladi... A nenapadlo nas utéci, ani ve
snu, ani na okamZik ndm neptislo na mysl, Ze bychom mohli...
necekat dal -

PANI: Tobé to... moZna... nepftislo.

PROFESOR: Ne, jisté ne. Ale tobé, fekni, tobé prec také ne?

PANI: Mné?

PROFESOR: Ne, neprislo. Osm let jsi ¢ekala, tiSe, vzorné, trpélive -
PANI: Trpélivé - ne! Prosim té, ml¢ o tom!

PROFESOR: O ¢em?

PANI: O téch osmi letech.

PROFESOR: Zeno, proboha, ja t& nechapu! Méli jsme tenkrat snad udé-
lat néco jiného? méli jsme utéci nebo co? Rekni! Myslelas to teh-
dy? Cekalas to snad ode mne?

PANI: Co jsem myslela! Ja jsem neméla rozum!

PROFESOR: Aha, neméla! Neméla! Ale rekni ted, mohli jsme jednat
jinak?
PANI: Jak myslis.

PROFESOR: Ne, povéz sama. Jsi tak moudra, maminko; vzdycky jsem si
té vazil, Ze jsi tak rozumna. Rekni, jednala bys dnes jinak? Nece-
kala bys? Utekla bys nebo co? Rekni!

PANI: - - J4 nejsem rozumna!

PROFESOR: Ah - - Tohle jsem netusil! To jsem netusil! Ja jsem té ne-
znal!
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PANI: Ja vim. Poslys... je tohle laska?

PROFESOR: Jaka laska?

PANI: To, co Mimi... Co on dél4, a to véechno. To tedy je laska?
PROFESOR: Jak se to ptas?

PANI: Jen tak. To jsem ja nepoznala.

PROFESOR: Co - cos nepoznala?

PANI: To, co Mimi. Bude Mimi litovat svého mladi?

PROFESOR: A ty litujes?

PANi: My jsme snad nebyli mladi.

PROFESOR: Ne, nebyli! Na to jsem ja nemél kdy. Musel jsem pracovat!

PANI: Ja vim. Ale mohls udélat - - tfeba néco vic. A snad bych ija do-
vedla - -

PROFESOR: Co?

PANI: Jako Mimi - - A téeba i vic. Co bych byla udélala, kdybys mné byl
ukazal... vic lasky!

PROFESOR: Kdybych ja ti byl ukazal! Zeno, to nebyla laska, Ze jsem pro
tebe pracoval... do upadu... nespal... nezil...

VvV

PANI: Pracoval, ja vim. Ale ¢ekat bylo... té%${ neZ pracovat.
PROFESOR: A tys Cekala osm let! To nebyla laska?

PANI: Laska? Ja nevim. Laska spi$ byla, kdyZz uz jsem nechtéla ¢ekat...,
kdyz jsem jednou... chtéla utéci za tebou, a niceho nedbat, ani
hanby... ni¢eho... Tys o tom nevédél. Nerekla jsem ti to, protoze...
protozZe bys mné to beztoho vymluvil. A tak mé to preslo... doce-
la.

PROFESOR: Tys to chtéla?
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PANI: Jen jednou. Ale bylo to... néco vic neZ téch osm let a... v§echno
ostatni.

PROFESOR: NeZ - manZelstvi?

PANI: J4 nevim. Snad.

PROFESOR: Zeno, mluvi3 vazng?

PANI: Kdyz ¢lovék promluvi... jedinkrat za tficet let, pak je to snad
vazné.

PROFESOR: Tedy tak! Tak je tomu! Hled, starochu, cos neumél! Dtel jsi

se, pokoje neznal, k smrti se ustaral, ale to neni laska! Co je to
laska? Tys nemiloval! A nebyls... nikdy milovan!

PANI: Prosim t& -

PROFESOR: Nene, ml¢ uZ! J& jsem byl Stasten; myslel jsem... véril
jsem,... Ze... Ze jsem svij zivot prozil v lasce... a pro lasku. Ja jsem
byl... Stasten, a dnes... ti své $tésti... vracim!

PANI: Proboha, co to mluvis?

PROFESOR: Vracim! Vracim! Ja stary blazen! Musel teprve prijit ten
zlofec¢eny floutek, aby mné dal lekci! (Hrozi nahoru pésti.) O béda
tobé! Vzal jsi mné diim, dceru, vzal jsi mné Zenu, vzal jsi mné ro-
dinu! Ale ja neustoupim, ja se ti pomstim! Za vSechno! Za sebe
sama!

PANI: Ano. Nechas ho... zastrelit.
PROFESOR: Staniz se!
PANI: Ale ta krev... ta skvrna, co padne na Mimi...

PROFESOR: Pomstim! Mladi se musi zlomit. (Klesne na lavi¢ku
a zakryje tvdr v dlanich.)

(Pauza.)
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PROFESOR (zvedne hlavu): Ale co tedy mam délat? Co s nim mam dé-
lat?

PANI: Co mas délat? Zavolals éetniky -

PROFESOR: A bude-li se jim branit, - co potom?

PANI: Potom bych... chtéla byt... tam.

PROFESOR: Kde? S nim?

PANI: S Mimi,... aby ji nekleslo srdce - Abych ji mohla poslouZit.
PROFESOR (vstdvd): Sam, sam! O boZe miij!

(Prileti Fanka.)

PROFESOR: Co je?

FANKA: Milostpane, voni Cetnici nejsou doma -

PROFESOR: Nekficte tak!

FANKA: Voni tu prej sou cikdni a voni je Cetnici honéj. AZ vecir prej
pridou. Ale milostpane, voni sou vojaci na dovoleny, a ja sem im
fekla, a tak voni sem dou, milostpane, s flintama a seusim, a vete-
rani, a hajny - Jézus, to sem letéla!

PROFESOR: Nac vojaci?
FANKA: Na loupeZznika. Budou ho dobejvat.

PROFESOR: Vojaci, naC vojaci - - Jdéte, Fany, sednéte si nékde. Nechte
nas.

FANKA: Ja bych pila jak zava. (Sedne si u zdi.)
(Pauza.)

87



PROFESOR: Sam, tedy sam! 0 %e neumira ¢lovék na samotu! BoZe, co
na mné chces, Zes mi dal poznat tuhle bolest? Sdm, sam! Oh jak
jsem star!

(Uvnitt rachoti zdmek.)

FANKA: Pozor - von de ven.

(Vrata se otevrou, vystoupi Loupeznik.)

PROFESOR: Co - co chcete?

PANI: Pustte mé, prosim vas, pust'te mé k Mimi!
LOUPEZNIK: Pani, Mimi vas prosi, abyste ji navstivila.
PANI: Vy dovolite?

LOUPEZNIK: Ano. Chce se s vami rozloudit.

PANI: Pro¢ rozlou¢it? Jaké louceni? Co to znamena?
LOUPEZNIK: Nez prijdou ¢etnici.

PANI: J4 se nechci rozlou¢it! Ziistanu s ni!
LOUPEZNIK: A tak. To zas ne. (Chce odejit.)

PANI: Ne, pane, ziistaiite! (Padd na kolena.) Prosim vas, pustte mé k ni!
Aspon na chvilku! Nezilistanu, kdyZ nedovolite, ptijdu, az rekne-
te -

PROFESOR: Nekle¢ pred nim!

PANI: Ne, pane, jeho neposlouchejte; miij synu, vy nejste zly; vy ne-
odeprete -

LOUPEZNIK: Vstatite, pani, nebo ptjdu.

PANI (vstdvd): Pustte mé k Mimi!

LOUPEZNIK: Na pét minut. A nesmite mluvit proti mné&.
PANI: P{saham!

88



LOUPEZNIK: Nesmite ji hubovat. Nesmite ji brat odvahu. Slibujete?
PANI: Ano. Vzdyt budete pti tom.

LOUPEZNIK: Nebudu.

PANI: Dékuji vam!

LOUPEZNIK (vdhd): A nezradite mne?

PANI: Vy mi nevétite?

LOUPEZNIK (otevie vrata): Ratte!

PANI (vchdzi): Btih vas pozehnej!

(Loupeznik chce jit za ni.)

PROFESOR: Musim s vami mluvit.

LOUPEZNIK (zamkne vrata a stréi klic do kapsy): Prosim.
PROFESOR: Se mnou se Mimi nechtéla... rozloucit?
LOUPEZNIK: Ne.

PROFESOR: Oh... Co déla Mimi?

LOUPEZNIK: Place.

PROFESOR: Ah!... Proc¢ place? Co jste ji udélal?
LOUPEZNIK: Pro to neplace.

PROFESOR: ]Ja vas nenavidim! Za cely Zivot jsem tolik nemiloval, jako
vas nenavidim!

LOUPEZNIK: Co jste mi cht8l ¥{ci?

PROFESOR: Ze vas nenavidim! Za to, Ze jste bujny, akofistny,
a bezohledny! Za to, Ze jste kruty! Za to, Ze jste smély!

LOUPEZNIK: J4 vim.

89



PROFESOR: Za to, Ze jste mlady! Za to, Ze jste blazen! Za to, Zze mate
tolik Stésti!

LOUPEZNIK: Co jesté?

PROFESOR: Za to, Ze vSichni jsou pfi vas!
LOUPEZNIK: To neni pravda!

FANKA: To neni prauda!

PROFESOR: Vsichni jsou pri vas! VSichni, které jsem miloval! Mé dite,
ma Zena, mlj domov; nikoho, nic jste mi nenechal. Nikoho uz
nemohu milovat, ale vas nenavidim!

LOUPEZNIK: P¥i vas jsou ¢etnici.

PROFESOR: Ja vas nenavidim! VSichni na vas visi o¢ima: Hled'te, to je
hrdina! Ceho se odvazil pro lasku! Ta ztFe$ténost, ty kejkle, ta
smélost, to je laska! To je ta velikd, slavna, povéstna laska! Laska
na Zivot a na smrt! laska, ktera déla z lidi hrdiny a bohy!

LOUPEZNIK: Nemluvte o lasce!

PROFESOR: Ng, ale o né¢em jiném; o lasce neslavné, ktera nedéla z lidi
hrdiny, ale baby; olasce, ktera uci clovéka bazni, a starostem,
a chvéni. Oh do jaké slabosti a malosti jsem se umiloval! Zevsed-
nél jsem laskou a zbabél jsem pro lasku; sebe jsem ztratil a na
sebe zapomnél! Ja blazen! stary blazen! Myslil jsem, Ze milovat je
slouzit! obétovat se! bolesti nést! Setrit a di‘it se! Ja blazen! Co ted’
mam? Ja vas nenavidim!

LOUPEZNIK: Chcete néco?

PROFESOR: Nechci! Ano, ji nejsem hrdina! 1ja jsem mél ctizadost,
chtél jsem... mohl jsem néco byt; ale sebe sama jsem zanechal, po
chlebu jsem sahl; jsem uz maly a pitomy laskou, protivny, stary,
Sedy a ubohy laskou; ja nejsem hrdina!
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LOUPEZNIK: Pro¢ mné to fikate?

PROFESOR: ProtoZe vas nenavidim! Vy jste hrdina, a ja jsem sam! Kde
jsou vSichni? Pro¢ mne opustili? Pro¢ nejsem dost drzy, abych
byl... hrdina? Ze nejsem dost sobecky, dost bezohledny, dost ne-
smyslny, abych byl... hrdina? Co je to laska?

HLAS ZA SCENOU: Povidam, nechojte sem, Zencka! nechojte sem!
FANKA: Nékdo de.

SEFL (vystupuje pozpdtku a mdvd rukama): Dyt tady se bude sttilet!
Jezus, nechojte sem s tym ditétem!

(Vystoupi Zahalend Zena s ditétem v ndruci.)
PROFESOR: Kdo je to?

SEFL: J4, pane profesor, lib&j vodpustit. Du se tuhle vokouknout, esi
sem uz prisli Cetnici, a vona se tu naskytla ta vosoba. Nechojte
sem, povidam, ale vona asi neni tento, vedi? (Tukd si na celo.) Jé-
jej, von uz je venku?

PROFESOR: Odved'te ji!

SEFL: Pote, Zencka, pote honem, tady bude vojna.
ZAHALENA ZENA: Kam bych $la!

SEFL: Tady nesmite bejt!

LOUPEZNIK: Nechte ji, Sefle, je nemocna.
FANKA: Bodejt, naka tulackal

(Zahalend Zena usedne na lavi¢ku.)

PROFESOR: Laska! Kdo mné bude mluvit o lasce! Neni-li laska prace
a trpélivost, neni-li starost, neni-li sim konec mladosti, jdéte mné
s laskou! neznam ji! nestrpim ji!
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ZAHALENA ZENA (kolébd se): Laska! Az potkas lidsky hadfitek, ktery
byval Zena, aZ potkas bidnou hriSnici, ktera byvala dcera, aZ po-
tkas starou nemocnou, kterd byvala mlada, budes to vidét, budes
to vidét!

SEFL: Vona je trochu tento, vedi?
FANKA (vstane a jde k ni): PuCte mné to dité.
ZAHALENA ZENA: Nechtgj, nechej, neber, nema otce.

FANKA (vezme dité): Dejte to sem, ja nekousu. (Sedne zas u zdi s dité-
tem na kliné.)

PROFESOR: Kdo jste?
ZAHALENA ZENA: Nejsem, byla jsem, nejsem nic.
PROFESOR: Je silena.

ZAHALENA ZENA: Nejsem. - Byla jsem $ilena, byla jsem mlada, zpivala
jsem si cely den, méla jsem rada, méla jsem rada, srdce mne tahlo
ven a ven... VSe bylo krasné, kdyzs mlada byla, vSechno ¢ekalo na
tebe; cesticka kazda té vyvabila, ach béda, kam té zavede!

LOUPEZNIK: Kdo jste?

ZAHALENA ZENA: Neptej se orla, co je to Zivot, zeptej se ranéné holu-
bice. Neptej se sebe, co je to laska, zeptej se té, kterou milacek
opustil.

PROFESOR: Ma pravdu! M4 pravdu!

ZAHALENA ZENA: Zeptej se dévéete ztraceného, zeptej se rodicky
opusténé, zeptej se Zebracky, kterou potkas; rekne ti, ze ji nékdo
meél rad, a to ze je laskal

PROFESOR: Ano, ano! Slysite ji?

ZAHALENA ZENA: Laska je, co té opustilo, laska je to, co pominulo,
laska se nikdy nevrati; sedni si na brehu, natrhej kvétin, nepla¢
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a hazej je do cerného proudu, at’ kazdy vidi, co je laska; at kazda
vyktikne, béda mné, béda, snad mne uZ opustil! Ach dévce, opus-
til uz v té chvili, kdy poprvé mluvil o lasce, nestastna Mimi!

PROFESOR: CoZe?

ZAHALENA ZENA: Tatinek mne uZ nepoznava. Jak je $edivy, jak je sta-
ry! Jak jsem se zménila ja, kdyz on je tak jiny!

PROFESOR: Lolo, nestastnice, jak ses tu vzala?

LOLA: Sla jsem se na vas podivat, alespon zdalky; cestou mné rekli, Ze
Mimi...

SEFL: Jejej, sle¢inko, ja jsem je nepoznal!

FANKA: Mné je z vas ouzko, slecinko!

PROFESOR: Nestastné dité, ukaZ se mi! 0, 6 boZe!

LOLA: Proto jsem prisla, aby mne vidéla, abych ji fekla: Jen se podivej,
jen se podivej, jen se podivej, Mimi, co to je!

PROFESOR: Vzdyt jsi jako papérka! Ja se té désim!

LOLA: Sestricko Mimi, ja té jdu potésit; sednu si u tebe s ditétem na
klin€, houpy houpy hou, houpy houpy hou - Dej mné mé dité!

FANKA: Nechte, slecinko, ja rada chovam. Hou hou hou, houpy hou
hou...

PROFESOR: Ukaz, to je tvé dité? Kam je dame? Kam dame tebe, uboha
Lolo? Pohled,, to uZ neni na§ dim! Vzal nam jej on, tenhle, vidi$
ho?

LOLA: To neni nas$ diim, tam nebyly miize; byla tam okna doko¥an. Jak
jsme si v nich hraly, kdyZ jsme byly malé, oknem domt, oknem
ven... Oknem ven... Mimi, nechod’ oknem ven!

93



PROFESOR (zvedne Lolu do ndruci): Nestastné kuratko, kam té slozi-
me?

LOLA: UkaZ mné maminku. Maminka jisté tak nezestarla jako ty. Ma-
minka je tak mlada.

PROFESOR: Maminka neni s nami, Lolo, a on té k ni nepusti.

LOLA: To je on, co oklamal Mimi? (Vykrikne.) Proc ji oklamal!
PROFESOR: Hled'te, vy hrdino, tohle je laska! Proklety, kdo ji to udélal!
FANKA: Slecinko, slecinko, pod’te domii!

LOLA: Dej mné mé dité, nejsem nic bez ného. Jsem jenom pyfti, jen su-
chy listek, co nese seminko ve vétru.

PROFESOR: Spadly lupinku, kam bych té slozil!
LOUPEZNIK: Tady. (Odemykd vrata.)
LOLA (vykiikne): Ne, ja se ho bojim!

PROFESOR (polo ji nese, polo vede): Neboj se, dcerusko, nesmi k tobé.
Budes doma, bude$ doma, kazdy bude jako ty... nestastny jako
ty... a nikdo nesmi prijit... (Zachdzi s ni ve vratech.)

LOLA (ve vratech): Laska je, co té opustilo...

SEFL (divd se za nimi): Jo, to sou p¥ipady.

FANKA (jde do vrat se vztycenou hlavou): Puste, ja nesu dité!
SEFL: A mné potad byla povédoma -

FANKA (sotva vskoci do vrat, zabouchne je za sebou a zavi'e na hdky):
A ted’ si tam vostaii! Hahaha, hahaha!

LOUPEZNIK: Nechte otevieno!
FANKA (za zdi): Hahaha, ja té nepustim! (Zamykd domovni dvere.)
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LOUPEZNIK: Otevite! Mimi, otevii!

SEFL: Jejej, to je $koda! Ted uz bude konec!

LOUPEZNIK: Konec? To ne! (Vyskoci na zed' a sesko¢i do dvora.)
SEFL (vold): Pane profesor, von de na né!

LOUPEZNIK (za zdi, tlu¢e do domovnich vrat): Mimi, pojd’ ven! Otevii
mné! Pani, otevite mi!

SEFL: Lidi, to je raubif!

(Pauza. Uvniti domu Zenské vykriky.)

HLAS LOUPEZNIKA: Proklaté, otevite!
SEFL: Jejej, ja bych nevotviral!

(Na balkén vyleti Fanka - s ditétem v loktech.)

FANKA: Haha, haha, hahaha! Koukej kli¢! Vidi$ ho? Vidi$ ho? Hahaha, ja
té nepustim!

HLAS LOUPEZNIKA: Dejte sem kli¢, Fanko!

PROFESOR (objevi se ve dverich balkénu): Dejte kli¢c mné, Fany! Ho-
nem!

FANKA: Haha, haha, nikomu nedam! Pustéj! (Leti pry¢c.)

PROFESOR (na balkéné): A ted’ jdéte, clovéce! Blazne, co tu jesté chce-
te? Je konec! Je konec!

HLAS LOUPEZNIKA: Neni! Mimi, sly$is?

FANKA (vyrazi na balkén, bez ditéte, s puskou v ruce): Pustéj! Dou drzet
Mimi!

PROFESOR: Nestrilejte! PoloZte to!

FANKA: Haha, haha, hahaha! no pockej! (Opre pusku o bricho a streli
dolii po Loupeznikovi.)
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(Vykrik v domé. Profesor béZi dovnitr.)
HLAS LOUPEZNIKA: Nic se mi nestalo, Mimi! Jdu si pro tebe!

FANKA: Nechas$ ty dvére! (Vystreli) Des, pustiS! No pockej! (BéZi do
domu.)

SEFL: Jejej, to je Zencka! Tu bych nechtél! - Hej, mladej pane! Mladej
pane, jarku!

FANKA (vybéhne na balkén, md zdstéru plnou patron a nabiji): Jen po-
¢kej, ja ti - - Kdepak je? Von utek? Kde je, Sefle?

SEFL: Ted zrouna tu byl.
HLAS UVNITR DOMU: Fanko, pojd'te sem honem!

FANKA: Nemdm kdy. Aha, tdmhle je! - - Co chces$ s tou motykou? Ne-
chas ji? No pockej! (Streli do zahrady.) Haha, haha, hahaha!

SEFL: Dostal ji?

FANKA: Ja nevim. Skoro. Ty zlodéji, ty rostaku, ty raubiri, co chces
s tou motykou? Smarja, von vylamuje dvéie! Nechas to?

HLAS LOUPEZNIKA: Vylomim! Mimi, jdu si pro tebe!

SEFL: Honem, Fanko, honem!

FANKA: Tumas! (Streli po LoupeZnikovi.) Hahahaha!

SEFL: Zabitej?

FANKA: Kdepak! (Nabiji.) Jezus, dvére uz praskaj!

SEFL: Mladej pane, pozor!

(Prasknuti.)

FANKA: Haha, haha, motyka praskla! Praskla ti! Praskla ti!
PROFESOR (vybéhne na balkén): Pry¢ odtud, Fanko! Odstrojte Mimi!

96



FANKA: Uz letim. (Bézi dovnitr.)

PROFESOR: A ted’ jdéte, Sileny ¢lovéce! Chcete zabit nemocnou Zenu?
HLAS LOUPEZNIKA: Mimi, ja se vratim!

LOLA (ve dverich balkénu): Vrat se! Vrat se! Vrat!

PROFESOR: Vrat'te se! Mladi se nevraci, nikdo se nevraci takovy, jaky
byl! Vratite-li se, budete uz jako ja! (Odchdzi.) Dcerusko, pojd od-
tud - - (Zajde.)

SEFL: Jejej, ted’ uZ je konec!

(Hlasy za scénou.)

HLAS KAPRALA: Stujte! Krejte se!

SEFL: Jezus, vojaci! Mladej pane, pozor, vojaci dou!
KAPRAL (vystoupi): Tak tady je ten festunk.
VOJAK FRANTA (vystoupi): To je psina!

KAPRAL (kdZe zpét): Mitte do voken, mladenci!
SEFL: Jejej vojacku, to bych nedal!

KAPRAL: Pro¢?

SEFL: Von uZ tam nejni. Von je v zahrads, za tou zdi.
KAPRAL: A kdo je vdomé?

SEFL: Ty vostatni, a von je vobliha.

FRANTA: To je legrace.

KAPRAL: Aha, tak mame dobejvat zahradu. (Obrdti se k lesu.) Mladenci,
pozor! Vojaci pudou se mnou. Vozbrojenej civil, veterani a hajny
vobklicej dum. CyKlisti stojej na silnici a jizda v lese. Musime ho
dostat zivyho nebo mrtvyho.

SEFL: Honem, at vim neutece!
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KAPRAL: Sapéti za mnou! Franto, més racheijtli?
FRANTA: Mam. To bude psina!

(Vojdci prebéhnou palouk a kleknou u zdi. Jeden dlabe bajonetem mezi
kameny.)

SEFL (sedne k nim na bobek): Co to jako dé&late?
KAPRAL: Tu zed jako sundame.

SEFL: Japak ji sundate?

KAPRAL: Ale vyfouknem ji. Vid’ Franto?
FRANTA: No ba. To bude psina!

KAPRAL: To musi bejt jako na vojné. (K dlabajicimu:) Jak to vrtas? Co-
pak nevi$, co je dira? Cojece, dobra dira musi bejt ouzka, vid
Franto?

FRANTA: No ba, a hluboka.
KAPRAL: Cim mens3i dira, tim vétsi oucinek, vid’ Franto?
FRANTA: No ba.

(Zatimco vrtaji, LoupeZnik se vynori na zdi nad jejich hlavami a usedne
tam.)

KAPRAL: Tak to tam str¢, Franto.

SEFL: Co je to?

KAPRAL: Patréna.

SEFL: Jaka?

KAPRAL: Ekrazitova.

SEFL (zdésen): K temupak?

KAPRAL: Tu zed vyhodit do vzduchu. Jako na vojné.
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SEFL: Jezus, to né. Dyt se néco stane!

KAPRAL: Franto, sirky!

SEFL: Dyt spadne celej dum!

KAPRAL: Franto, zapal! - Strejée, pry¢, vona ta zed' sleti.
FRANTA: To bude psina!

LOUPEZNIK (nad jejich hlavami): Nazdar, hosi!

SEFL: To je von!

KAPRAL (vyskoci): Vzdej se!

LOUPEZNIK: Ceho?

FANKA (vyrazi na balkén s rucnici): Aha, tady zas je! (Miri na LoupeZni-
ka.)

LOUPEZNIK (zvedne ruku): Fany, mé posledni slovo!

FANKA (skloni rucnici): Co zas?

LOUPEZNIK: Nezapometi! Sbohem, poupatko! (Seskoci zpét do dvora.)
FANKA: Hahaha, to je nefdd! Chytte ho! Von utika! (Vbéhne do domu.)

KAPRAL: J4 du na néj! Franto, vohni se! (Franta se sehne, Kaprdl mu
stoupne na zdda a preleze zed')

SEFL: Pockejte, ja du taky. (Stoupne Frantovi na zdda, sedne obkro¢mo
na zed, ale boji se seskocit.)

KAPRAL (otvird zvnitiku vrata): Honem, mladenci! von utika!
FRANTA: To je legrace! Kluci, honem. (Vojdci hrnou se do vrat.)

SEFL (na zdi): Utika! utika! Chytte ho! Tamhle, timhle je! Leze pies
zed'! Bézi do lesa! Jejej strilejte!

(Ozbrojent civilisté, veterdni, hajni a kluci, v§e se vyhrne z lesa na scénu
a riti se s vykriky: Chytte ho! Hurd! Chyt'te ho!)
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SEFL (na zdi): Je pry¢. To je $koda, Ze uz je konec. Dybych ted’ moh do-
lu! Pfineste mné nékdo zidli! Nikdo tu nejni?... Zidli! Zidli! P¥ines-
te mné zidli!

(Vzdalujici se rany z pusek a krik.)

SEFL (na zdi): Nechte ho uz! PomoZte mné! Pfineste mné nékdo zidli! -
- Pomoc! Poméc!

(Kaprdl a Franta se vraceji ze dvora.)
FRANTA: To byla psina!
(Z vrat vychdzi Fanka.)

SEFL: Utek, loupeZznik! Jako by se do zemé propad! Prosimvas, vojacku,
pomoZzte mné dolu!

FRANTA (sehne se): Stoupnéte si.

FANKA: Vojackové, pani vojaci, mate tu dnes vostat pres noc... na stra-
Zi.

KAPRAL: Pro¢pak ne. Vid Franto?

FRANTA: No ba. To bude psina.

FANKA: Zejtra se prej vystéhujeme...

SEFL: A to ja taky budu hlidat! (Jde do vrat.)

KAPRAL: A potad mné je, jako bych ho uZ nékde vidal.

FANKA: Vidite, kaprale, a mné taky!

FRANTA: No ba, mné taky.

KAPRAL: Pockej, Franto, uz to mam! No jo! DyZ sem byl kluk, tak sem
vid'al v cirkuse komedianta, aten ti zrouna caroval. Vo¢i sem
moh na nom nechat. A tomu von je tak tize podobnej!
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FRANTA: Depak, Cojece, cirkusak! Dyz sem byl malej, tak sem vidal
jednoho mladyho ciziho kniZete na honech. A von je zrouna jako
ten kniZe.

KAPRAL: Di nékam, Franto. Komediant, a Zadnej knize.
FRANTA: Depak komediant, ty vole. KniZe!

FANKA: Zadnej knize. Hulan. DyZ sem byla mlady d'ouce, vedli vojaci
hulana v retézech; musel néco strasnyho provist. My, chasa, sme
koukali jako na divy zviie; a von najednou ke mné a povida: Dej
mné vody. Ja sem vam skocila jako blazen a dala sem mu pit ze
dZzbanu; von tise pije a diva se, jako by se se Zivotem loucil, a pak
povida: Sbohem, poupatko! Ale zrouna tak, jako von to tady rek.
A ten hulan mél stejny voci jako von; takovy krasny, zlodéjsky
voci. Na mou dusi, na to nezapomenu.

KAPRAL: To ste se, Fanko, do toho hulana zamilovala.

FANKA: Vite, kaprale, na¢pak bych hrdlouhala. Na to sem uZ stara. Von
se mné tuze libil, a rozum sem neméla...

KAPRAL: Tak pro¢ ste toho loupeZnika chtéla zastielit?

FANKA: ]Ja nevim; tfeba zrouna proto, Ze uz nejsem mlada, a Ze mné
prislo lito -

KAPRAL: Ceho?

FANKA: - myho ztracenyho mladi.

Opona.
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UPRAVA PRO DIVADLA
V PRIRODE

Scéna jako pfii jevistni uprave; je-li moZno, jen v pozadi nebo na nékteré
strané druhé jevistni pole, oddélené lesem nebo krovim od vlastni scény;
pokosend louka, na ni malinkd hospiidka U Berdnka s nékolika stoly
venku.
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DEJSTVI PRVNI

Predehra

Zvrat vychdzi Profesor a Pani s kuffikem, plédem atd., za nimi Fanka,
zivd. Je ¢asné rdno.

PANI: Pospés, je ¢as na drahu.

PROFESOR: Hodina pokdy.

FANKA (chce vzit kufiik): UkaZou, pustéj! Ja jim to donesu.
PROFESOR: Ne, ne, nenechavejte Mimi samotnou.

PANI: Fany, date na ni pozor?

FANKA: Bestarosti.

PROFESOR: Ano, bud'te na to dité opatrna, nechod’te od ni na krok -

MIMI (vystrci na balkén hlavu v Cepecku): Sbohem, tati, sbohem, ma-
minko, a Stastnou cestu!

PROFESOR: Sbohem, Mimi, a méj na sebe pozor, jdi jen s Fankou na
prochazku a -

MIMI: Ano, tatinku.

PANI: Jdi jesté hajat, Mimi. Zitra vecer nas ¢ekej. A hezky poslouchej
Fanku.

MIMI: Ano, maminko.

FANKA: Nemaj strach. Ja dam pozor. No tak uz dou!
PROFESOR: Tak sbohem dcerusko! Bud’ opatrna!
PANi: Sbohem, Mimi! (Odchdzeji.)
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MIMI: Stastnou cestu! (Zmizi,)

FANKA: To trvalo! (Zajde do vrat a zamkne je.)

Némohra

Sotva Profesor a Pani zasli smérem k nddraZi, Loupeznik na sousedni
louce trhd tresné. Pribéhne statkdr Prolog, hddaji se, Prolog vezme Lou-
peznikovi klobouk, LoupeZnik zase sebere jeho klobouk a utece. Po chvil-
ce se zas objevi na louce, kde dévcata hrabou trdvu, a bavi je. PFibéhne
Prolog a hrozi mu holi. LoupeZnik utece do lesa. Prolog vynadd dévcéatiim
a utikd za nim. Za okamZik se vynori z lesa a vede ho za rameno na scé-
nu. - Ddle dle textu od zacdtku do konce prvého déjstvi. — Soused prijede
se skute¢nym vozem.

Dohra prvniho déjstvi

MIMI: To mne hlava rozbolela! (Odejde do domu.)

Zatim Soused a Sefl naloZ Loupeznika na viiz a jedou s nim k hospodé
U Berdnka. Déti a dévcata v tanci obklopi viiz a provodi Loupeznika aZ
do dveri.

Konec prvniho déjstvi.
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DEJSTVI DRUHE

Predehra

Loupeznik se zavdzanou hlavou a Doktor vychdzeji z hospody U Berdnka,
sednou si venku u stolu a masti karty.

MIMI (vyjde z vrat s néjakym sitim): Pro€ nikoho neposila? Co se s nim
déje? BozZe, slituj se nade mnoul!

FANKA (vyjde z vrat): Nikam nechodila, Mimi!

MIMI: 4 nikam nejdu. (Sedne si na lavi¢ku.) Ach kdyby uz poslal zpra-
vu, jak mu je!

FANKA: Kdo, ten zabitej? A poslal uz ty rucniky?

MIMI: Fanko, umie?

FANKA: Jo, kdyZ ma diru do hlavy, tak to je konec.

MIMI: Fany, nemluvte!

FANKA: A co je ji po ném? Co s nim poradd ma? Kdo je to, Mimi?
MIMI: J& nevim.

FANKA: Tak ho uz pustila z hlavy, jo?

MIMI: Fany, Fany, on nesm{ umfit!

FANKA: To tak, takovej se bude ptat, co smi a co nesmi.

MIMI: Kdyby umfel, Fany, ja nevim, co bych... Ja bych se zblaznila!
FANKA (prisné): Mimi - Mimi, vona si na néj mysli!

MIMI: Ale ne, Fany. Panbth vi, jA myslim jen na to nestésti, co se tu
stalo. Ach jisté je s nim hrozné zle, Ze neposila zpravul!

FANKA: Tak uz $la spat, je pozdé.
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MIMI: Hned, Fany. Ja dnes neusnu -
FANKA: A to ja zas jo. Tak potom za sebou zamkla. (Zajde do domu.)

MIMI (sama): Kdyby tudy nékdo Sel, abych se zeptala, jak mu je! Abych
mu vzkazala - Nékdo jde?

(Soused vychdzi z lesa.)

MIMI: Pane sousede! Pane sousede!

SOUSED: A, sle¢inka. PAmbu dobrej veéir.

MIMI: Prosim vas, jak mu je?

SOUSED: Jako tomu stielenymu? Ale dékuju za voptan.
MIMI: Jak je mu?

SOUSED: Inuy, je u ného doktor.

MIMI: Proboha! feZe ho?

SOUSED: Kdepak, ani k jednomu $tychu se dostat nemoZe.
MIMI: Ale pteZije to?

SOUSED: Jako nas doktor? Ale jo, ten to uz vydrZi.

MIMI: Ne, ja myslim... on?

SOUSED: Slecinko, ten teprv!

MIMI: Dékuju vam. To jste hodny!

SOUSED: Cak vo to. Ja se du tudle kouknout na vousy.
MIMI: Na jaké vousy?

SOUSED: Na zadny fousy. Na voves. Tak dobrou noc, slecinko.
(Zachdzi.)

MIMI (rozpind ndruc): Neumfe! Vrati se!
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(Mimi zajde do domu, zamkne. Zatim LoupeZnik u hospody obehrdl Dok-
tora avstdvd od karet. Pauza. Vystoupi Noc, majestdtni Zena v ohvéz-
dénych Satech.)

NOC:

Jsem Noc. O smrtelni, jsem bohyné,

jez z vécnych staji hvézdy vyvadi

a milosrdnou rukou zatlaci

zemdlena vicka.

Vsechno znavi se,

znavi se kvét a zemdli ticha trava,

prace se znavi, umdléva i bolest,

vSe touZi spat. Svét cely utichne,

kdyZ rosnym krokem z nebe ptichazim,

kralovna zemdlenych.

O smrtelni,

svou hlavu sklonte v mij klin matersky,

balzdmem spanku rany svlazim vam

a vonnym cCernym vlasem osuSim

pot vysilenych; zlatou niti sni

vysiji temno, ¢ela hore¢na

stfibrnym dechem miru ochladim,

milenctim sladky koutek vystelu

z ticha a odevzdani.

Pratelé,

nyni je noc. 0 véite, e je tma,

Ze ani na krok neni vidéti,

jak zada basen; a co vidite,

Ze jenom sen je sladké letni Noci.
(Ustoupi do pozadi. Prijde Loupeznik a ddle se odehrdvd deéjstvi druhé, aZ
do odchodu LoupeZnika a HaviTe.)
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NOC (vystoupi vpred):
NuZ pokoj s vami, lidé smrtelnf;
opona noci pada; kazdy déj
ma odstavce, i drama skutecnosti
ma svoje meziakti: noc a spanek.
A znovu s kazdym dsvitem se vraci
to nedohrané drama Zivota;
arany, které zivot rozkrvaci,
zas zkonejs$i ma temnota.

(Zajde.)
Konec druhého déjstvi.
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DEJSTVI TRETI

Predehra

Z hostince U Berdnka se vyvali zdstup flamendrii: v Cele LoupezZnik, kolem
krku ho drZi Starosta a Soused, ddle Havir, Policajt, Dévcata, Chasa. Lou-
peznik se louci, vsechno tanci kolem ného; zatoci kapesnikem a jde
k lesnimu domku. Vsichni za nim mdvaji kapesniky. Sotva LoupeZnik p¥i-
jde pred domek, zacind se déjstvi tieti.
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Edicni poznamka

Pti zpracovani textu jsme se ridili aktualnim znénim pravidel ¢eského
pravopisu, upravili jsme interpunkci a opravili tiskové chyby. Sjednotili
jsme kvantitu samohlasek (napt. milién/milion, galérie/galerie) ve pro-
spéch jejich kratké, dnesnimi pravidly preferované podoby. Respekto-
vali jsme vSak stylové, morfologické a lexikalni zvlastnosti pivodniho
Capkova textu, napt. jsme s ohledem na styl ponechali autorovo nejed-
notné pouZzivani slovesné koncovky -ti.

Pro snazsi ¢tenarovu orientaci jsme dobové nebo zastaralé vyrazy
opatrili vysvétlivkami, umisténymi do poznamek pod ¢arou.

Redakce MKP

110



Zivot a doba spisovatele
Karla Capka v datech

1890

Narozen 9. ledna v Malych Svatofiovicich. Otec MUDr. Antonin Capek
(1855-1929), matka Bozena, rozena Novotna (1866-1924). Sourozen-
ci: Helena (1886-1961), provdana Kozeluhova, ovdovéla, od roku 1930
provdana Palivcova; Josef (1887-1945) Zenaty od roku 1919.

1895-1901

V Upici, kde rodina bydli, navitévuje obecnou $kolu a jednu tiidu més-
tanské Skoly.

1901-1909

Stredoskolska studia zac¢ina v Hradci Kralové, posléze pokracuje v Brné,
kon¢i maturitou v Praze.

1907
Rodina se st&huje z Upice do Prahy.

1909-1915

Studuje na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy filozofii, estetiku, déji-
ny vytvarného uméni, anglistiku, germanistiku a bohemistiku. (V letech
1910-1911 studuje v Berliné a v Parizi.) V listopadu 1915 je promovan
na doktora filozofie.

1917
Plisobi jako domaci ucitel Prokopa Lazanského na zamku v Chysich
u Zlutic. V ¥fjnu nastupuje do redakce Narodnich listd.

1921-1938

Je clenem prazské redakce Lidovych novin, v letech 1921-1923 pracuje
v Méstském divadle na Kralovskych Vinohradech jako dramaturg a re-
Zisér.
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1922
Poprvé predstaven prezidentu T. G. Masarykovi.

1925
Je zvolen predsedou ceskoslovenské odbocky Penklubu, kterou poma-

ha zaloZit. Stéhuje se s bratrem Josefem do nového domu na Vinohra-
dech.

1931
Jmenovan ¢lenem mezinarodniho vyboru pro dusevni spolupraci Spo-
le¢nosti narodi (staly vybor pro literaturu a uméni).

1933
Pracuje ve Vyboru pro pomoc némeckym uprchlikiim, je mistopredse-
dou Penklubu.

1934
Organizuje pomocnou socialni akci Demokracie détem.

1935

Zeni se s Olgou Scheinpflugovou, po¢atky stavebnich Gprav domu ve
Strzi, ktery novomanzelé dostali od Vaclava Palivce do dozivotniho
uzivani.

1937

Uéastni se svétového kongresu Penklubii v PafiZi.

1938

Podili se na organizaci svétového kongresu Penklubi v Praze. Opako-
vaneé je navrhovan na Nobelovu cenu za literaturu. Po mnichovské kon-
ferenci (29.-30. 9. 1938) celi nenavistné kampani, bojuje s ceskym fa-

vvyvs

zapal plic. Pohteb na VySehradé se kona 29. prosince.
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Prvni vydani knih Karla Capka

1917
- Bozi muka

1918

- Pragmatismus ¢ili Filozofie praktického Zivota
- KrakonoSova zahrada

- Nise pohadek

1920

- LoupeZnik
- Kritika slov
-R.U.R.

1921
- Trapné povidky
- Ze Zivota hmyzu (spole¢né s Josefem Capkem)

1922

- Lasky hra osudna (spole¢né s Josefem Capkem)
- Zarivé hlubiny a jiné prozy

- Tovarna na absolutno

- Véc Makropulos

1923
- Italské listy

1924
- Krakatit
- Anglické listy

1925
- Jak vznika divadelni hra a priivodce po zakulisi
- 0 nejblizsich vécech
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1927
- Adam Stvoritel
- Skandalni aféra Josefa Holouska

1928

- Hovory s T. G. M. (1. dil)
1929

- Povidky z jedné kapsy
- Povidky z druhé kapsy
- Zahradnikiv rok

1930

- Vylet do Spanél

1931

- Hovory s T. G. M. (2. dil)
- Marsyas cili na okraji literatury

1932

- Devatero pohéadek a jesté jedna od Josefa Capka jako ptivazek
- Obrazky z Holandska

- Apokryfy

- 0 vécech obecnych ¢ili Zoon politikon

1933
- Dasenka ¢ili Zivot Sténéte
- Hordubal

1934

- Povétron

- Obycejny zivot
1935

- Hovory s T. G. M. (3. dil)
- Mlceni s T. G. Masarykem
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1936
- Valka s mloky
- Cesta na sever

1937

- Bild nemoc

- Jak se délaji noviny
- Prvni parta

1938
- Matka
- Jak se co déla

1939
- posmrtné: Zivot a dilo skladatele Foltyna (torzo romanu)
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